@ @ ®
PREMASGARD® LCD-SHD

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fur 0-10 V zu ModBus

©), Bedienungs- und Montageanleitung
Display-Modul fir Drucktransmitter

SHD / SHD-SD / SHD 692

konfigurierbar, dreh- und kippbar

fir 0-10 V zu ModBus

Operating Instructions, Mounting & Installation
Display module for pressure transmitter

SHD / SHD-SD / SHD 692

configurable, rotatable and tiltable

for 0-10 V to ModBus

® Notice d'instruction

Module d'affichage pour les transmetteurs de pression
SHD / SHD-SD / SHD 692

configurable, orientable et inclinable

pour 0-10 V vers ModBus

PyKOBop,CTBo No MOHTAXy U 06CNYXXUBAHUIO
OucnneliHbit moaynb ana npeobpasosaTeneit AaBneHuUA
SHD / SHD-SD / SHD 692

KOHUIypUpyemblid, NOBOPOTHbIM U HAKNOHHBIN

ona 0-10 B Ha ModBus

5+5 REGELTECHNIK GMBH
THURN-UND-TAXIS-STR. 22
90411 NURNBERG/ GERMANY
FON +439(0)911/51947-0

mail@SplusS.de
www.SplusS.de

JAHRE GARANTIE

L 8.8 & & ¢
YEARS WARRANTY

I E—
MADE IN GERMANY

S-S REGELTECHNIK

CARTONS
ET EMBALLAGE
PAPIER A TRIER

08,24 - VOO



@ @ ®
PREMASGARD” LCD-SHD

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fur 0-10 V zu ModBus

®

S

S-S REGELTECHNIK

Malizeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
FabapuTHbIN YepTex

~102

3

72

~ 67

LCD-SHD

08,24 - VOO



@ @ ®
PREMASGARD” LCD-SHD

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fur 0-10 V zu ModBus

®

S

S-S REGELTECHNIK

Malizeichnung
Dimensional drawing
Plan coté

Fa6apuTHbIil yepTex

@

SW24

G1/2

SHD-xx-LCD
SHD-SD-xx-LCD

~ 87

20

® | N
N S S
: 5 ;
CIR.
Vv
~ 47
© 3

~ 115

i




@©@®E @

PREMASGARD” LCD-SHD g

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fur 0-10 V zu ModBus

®

S-S REGELTECHNIK

MaBzeichnung SHD 692 xx LCD
Dimensional drawing
Plan coté

Fa6apuTHbIii yepTex

R12.5
DS
(o / N
Rt I N

i
04y ="
2

~ 65

YRRy
. = S
: 1S ,
g | »
v j
~ 67
P2 |
LO
P1
| HI

43.3




©)

®

S

S+S REGELTECHNIK

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fir 0-10 V zu ModBus

Das LCD-SHD Display-Modul wurde speziell fir unsere PREMASGARD SHD,/SHD SD /SH 692
Druckmessumformer konzipiert, um den gemessenen Wert direkt an der Messstelle sofort ablesen zu
kénnen. Das Display-Modul ist ein konfigurierbares Anzeigegerat fur Druckmessumformer mit Normsignal
0-10 V und Steckverbinder Typ DIN EN 175301-803-A. Das 0-10 V Eingangssignal wird umgewandelt und
steht fur das Protokoll ModBus per RS485 zur Verflugung.

Das Display-Modul ist mechanisch dreh- und kippbar, und der Displayinhalt kann per Mend in 90° Schritten
gedreht werden. Zusé&tzlich kann eine Hintergrundbeleuchtung zugeschaltet werden. Neben der Anzeige des
aktuell berechneten Drucks kénnen auch die am Druckmessumformer gemessene Spannung oder der
niedrigste bzw. héchste Druckmesswert (Min/Max] der letzten 24 Stunden angezeigt werden.

Die Einstellungen der Skalierung, Einheit (bar, kPa, psi, inWC, atm, m\WC), Min/Max-Werte, Anzahl der Werte
fir die Mittelwertbildung, Anzeigemodus, Ausrichtung, Hintergrundbeleuchtung, Kontrast und ModBus-
Parametrisierung erfolgen bequem Uber Micraotaster im Geh&useinneren und sind vor unbefugtem Zugriff

geschutzt.

Spannungsversorgung:

24V AC / DC [£5%), 22,8 - 25,2 V AC/DC

Leistungsaufnahme:

<1W

Eingang:

0-10V [3-Leiteranschluss)

Ausgang: Modbus RTU (4-Leiteranschluss)

elektrischer Anschluss: Winkelstecker, DIN EN 175301-803 - A

Ansprechzeit: sensorabhéngig + Einstellungen zur Mittelwertbildung (betrifft nur Anzeige)
Abweichung: <0,2 %EW

Temperaturabhéngigkeit:

typisch < 0,01 % EW/K

Gehause: aus Kunststoff, Werkstoff Polyamid, Farbe Schwarz,
Sockel @40 mm, H/B/T 102/107/72 mm steckbar
Display: LCD-Anzeige (16x27,5 mm) mit Hintergrundbeleuchtung, an/aus,/ auto;

mehrzeilig; dreistellig; Anzeige dreh- und kippbar

Anzeigeeinheit:

bar (default), kPa, psi, inWC, atm, mWC

Umgebungstemperatur: Lagerung -20..+75 °C
Betrieb 0..+60 °C
Schutzklasse: Il (nach EN 60 730])
Schutzart: IP 65 [nach EN 60 529])*
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit

nach EN 61 326, EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Kompatibilitat:

Druckfuhler SHD/SHD - SD/SHD 692

Anschlussbild Modbus-Version
Modbus B I
Modbus A A /’f?_ﬁ“‘\
GND (1t
Versorgungsspannung % \7_7_1@7_// ¥
UB+ 24V AC/DC [+5%) ==~
Typ Kompatibel fiir Ausgang Artikelnummer
LCD-SHD-Modbus | SDH-U-xxx Modbus 1301-5114-5000-200
SHD-692-U-xxx
LCD-SHD-xx Fremdhersteller Modbus auf Anfrage

5 08,24 - VOO



©)

PREMASGARD® LCD-SHD g

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fir 0-10 V zu ModBus

®

S+4S REGELTECHNIK

Montage

LCD-SHD Display-Modul auf den Formstecker A des Druckmessumformers im Spannungslosen Zustand
aufstecken. Achten Sie dabei auf den korrekten elektrischen Anschluss, sodass die Signale auf die richtigen
Buchsen ubertragen werden. Falsche Eingangssignale kénnen das Gerat beschéadigen.

1. Stecker inklusive Dichtung vom Sensor ldsen.
2. LCDSHD Display-Modul inkl. bejgelegter Dichtung aufstecken und mittels Schraubenverldngerung auf
Sensor schrauben.

VORSICHT! Achten Sie darauft, dass die Dichtungen unbeschédigt sind und Kabelverschraubung und
Dichtungen korrekt sitzen, um die Schutzart zu gewéhrieisten.

3. Stecker inklusive Dichtung am Display-Modul befestigen.
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Startbildschirm

INFORMATION Sobald das LCB-SHD Display-Modul mit Spannung versorgt wird, wird die Seite
INPUT: (\)'Otgalg(fo v information (S. 9)fir ca. 10 Sekunden angezeigt. Danach wird auf die
RANGE: 0 to 40.0 bar Betriebsanzeige gewechselt.

>SET<

Betriebsanzeige (operating display])

Der Inhalt und die Textausrichtung kénnen Uber das Menu individuell eingestellt werden. Neben dem
errechneten Wert und der eingestellten Einheit kdnnen auch Min-/Max-Werte oder der Wert des
anliegenden Signaleingangs angezeigt werden.

Uber diesen Modus gelangen Sie mit >SE7<ins Hauptmeni (main - S. 9)und mit >00WN<zum Léschen
der Min-/Max-Werte.

2 3 ° 2 Presi”é‘iz bar PFESZSL;E:Z bar

bar voltage  5.80V 6h mlar;c:: 3%.% bar
Konfiguration
Setup-Tasten
" ;_; - 7| Unterhalb des Displays befinden sich drei Bedientasten.
Za—
D ok err: 1. Offnen Sie den Deckel, indem Sie die vier Bajonett-Schrauben im
‘r g — . Deckel um ca. ¥4 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn mit einem
‘ Y i . geeigneten Schraubendreher drehen. Die Schrauben federn dann
| : _ i . sichtbar weiter heraus. Der Gehausedeckel lasst sich danach einfach
| : Display : | abnehmen.
It oo
\ : : | 2. Beim Wiederanbringen des Deckels achten Sie bitte auf den
iy e | richtigen Sitz des Deckels und der Dichtung, um die Schutzart weiter
__ | zu gewahrleisten. Driicken Sie die Bajonett-Schrauben erst in den
(an| (em] (=] , ’lj Gehausedeckel und drehen Sie die Schrauben um ca. %2 Umdrehung

DowN SET up [ imUhrzeigersinn. Ein Uberdrehen ist nicht méglich. Die Schrauben
sollten jetzt tiefer im Schraubloch sitzen.

3. Die Belegung der Tasten ist auf der Platine mit <DOWNP, <GET>, <UP>beschriftet. Zusatzlich werden
aktive Tasten im Display angezeigt.
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Setup-Tastenbelegung

o <SET>

Eingabe und Auswahl bestéatigen.

Aus der Betriebsanzeige heraus zumain(S. 9).

o <P~

Im Meni nach oben bewegen.

Werte verandern. Langes Drucken andert stufenweise die \Werte.

o <DOWIN>

Im Meni nach unten bewegen.

Werte verandern. Langes Driicken &ndert stufenweise die \Werte.
Aus der Betriebsanzeige heraus zumin / max delete (S. 9).

Im MenU bewegen

o >

Die Position der Auswahl wird im Menid mit einem vorgestellten >angezeigt.

e Ein/Ausblendung von Tastenfunktionen:
Tasten ohne Funktion werden automatisch ausgeblendet.

e  Unterstrichenes.
Hervorhebung von anderbaren Werten.

S+4S REGELTECHNIK

Hinweis: Wenn 60 Sekunden keine Eingabe erfolgt, wechselt das Geréat in die Betriebsanzeige. Die

Konfiguration wird abgebrochen, bereits bestéatigte Einstellungen gehen nicht verloren.

Menustruktur

operating display

pressure
min/max
Input (voltage/ current)

>SET<

information

INPUT: voltage / current
RANGE

>DOWN<

MODBUS
return
main settings
information sensor
settings display
EXIT ModBus

Softw.: xxx

return

sensor

S

Min / Max - delete

yes/no

measuring range
display unit
min/max time
avarage value
return

display

direction
contrast
backlight
presentation
return

ModBus

address
baudrate
mode
return

®
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operating display + >SET<

main
information Auswahl zu: information (S.9),
e settings (S.9),
Softw.: 23054 EXIT (zurtck zur Betriebsanzeige)
>SET< >UP<
Anzeige: Software-Version

min / max delete

operating display + >DOWN<

I £ Auswahl: SGET< Vorgang abbrechen
—delete-- >UP< Min-/Max-Werte |6schen
Nach Auswahl zuriick zur Betriebsanzeige.
no yes
>SET< >UP< | |nfo: Zeitspanne anpassen -min/max time (S.11)
_ _ >> matin menu >> information
information
Anzeige: Signaleingangsart, Skalierung,
eingestellte ModBus Parameter

Auswahl: >8ET< Zurick zumain (S. 9)

Info: Modbus Parameter anpassen - ModBus [S. 13]
Messbereich anpassen - measuring range (S. 10)
Ausgabeeinheit anpassen - display unit (S.11)

U-Version (voltage) IFVersion [current loop) Modbus-Version
INFORMATION INFORMATION INFORMATION
INPUT:  voltage INPUT:  current loop INPUT:  voltage

0to10.0V 4t020.0 mA 0to10.0V
RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar
MB: 9600 8N1 Adr: 1
>SET< >SET< >SET<
) >> main menu >> settings
settings
Z?nslor Auswahl zu: sensor (S. 9),
isplay .
ModBus dlsplay (5. 11),
> return ModBus (S. 13)
2ETs P return: zuriick zur main (S. 9)
>>main menu >> settings >> sensor
sensaor
m:;lil;r:‘rﬁtra”ge Auswahl zu: Messbereich - measuring range (S.10),
min/max time Einheit - display unit [81 1),
> avarage value Min-/Max-Zeit - min/max time (S.11),
return . .
SDOWN<  >SET< SUp< Mittelwertbildung - average value (S.11)
return: zuriick zur main (S. 9)
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measuring range

>> main menu >> settings >> sensor >> measuring range

RANGE - UNIT Auswahl Einheit: Auswahl der Eingangseinheit des Drucksensors in
bar oder psi, danach zum nachsten Punkt range
bar
>DOWN<  >SET< >UP<
RANGE - UNIT
psi
>DOWN<  >SET< >UP<
range
RANGE Auswahl MB: solid (15 vordefinierte Messbereiche fur bar und psi):
solid Messbereichsbeginn bei O bar / O psi
0...80.0
salid (in bar): Vordefinierte Endbereiche
>DOWN<  >SET< >UP< 05/1,/25/5/10/ 15/ 20

/25,/30/35,/40,/55,/55 /60
(gréBer B0 bis 80 kann Uber free gesetzt werden)

salid (in psi):

10, 25, 50, 100, 150, 200, 250, 300,

400, 500, 600, 700, 800, 800, 1000
(groéBer 1000 bis 1200 kann Uber free gesetzt
werden)

free (frei definierbarer Messbereich)
Messbereichsbeginn bei O bar / O psi

>UP< bis free erscheint, dann >8ET<,
Oberer Wert wird unterstrichen.
Werte andern mit >UP< oder >DOWN<
und mit >SET< bestatigen.

free (in bar):

max. 80.0 bar

0.1 bis 1 barin 0.1°er Schritten.
ab 1 barinin 0.5'er Schritten.

free (in psi):

max. 1200 psi

10 bis 100 psi in 5'er Schritten.
100 bis 1200 in 50’er Schritten.

Nach Auswahl zuriick zur sensor (S. 9)
Hinweis: Die Einstellung erfolgt in der gelieferten Grundrechenart und

ist nicht von der eingestellten Einheit abhangig. Die angezeigte und
umgerechnete Einheit kann tber display unit [S. 11] eingestellt werden.

10
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>> main menu >> settings >> sensor >> display unit

display unit
DISPLAY - UNIT Auswahl: bar, kPa, psi, inWC, atm, m\WC
bar Hinweis: Die Auswahl der Einheit wirkt sich nicht auf den eingestellten
Messbereich aus [(siehe measuring range S. 10).
>DOWN<  >SET< >UP<

min/max time

>> main menu

>> settings >> sensor >> min/max time

MIN / MAX TIME

06 hours

>DOWN< >SET< >UP<

Auswanhl:

Der kleinste und grofite berechnete Wert innerhalb der oben genannten
Zeitspanne wird gespeichert und auf Wunsch angezeigt.

Info:

Zeit fir Min-/Max-Werte: 1h, 6 h, 12h, 24h

Angezeigte Inhalte definieren - presentation
(s. 12).

average value

>> main menu

>> settings >> sensor >> average value

|

AVERAGE VALUE Auswahl: Anzahl der Messungen fir die Mittelwertbildung.
n="1bis 10
10
Der angezeigte Wert ist der gleitende Durchschnitt der letzten n Messungen.
>DOWN<  >SET< >UP< | Die Messungen werden in ca. 1 Hz ausgefiihrt.
) >> main menu >> settings >> display
display
S(')r:tcrt;gt” Auswahl zu: Ausrichtung - direction(S. 11),
backlight Kontrast - contrast (S. 11),
presentation Hintergrundbeleuchtung - backlight (S. 12),
> return t t . S 12
— . Darstellung - presentation(s. )
return: zuriick zur settings (S. 9)
) ) >> main menu >> settings >> display >> direction
direction
DIRECTION Auswahl: Anzeige in 90° Schritten drehen. Der Pfeil zeigt die

Leserichtung der Betriebsanzeige an.

>DOWN<: 80° - Schritte gegen den Uhrzeigersinn.

>DOWN<  >SET< >UP< >UP<:390° - Schritte im Uhrzeigersinn.
Hinweis: Die Ausrichtung wirkt sich ausschliefilich auf die Betriebsanzeige
aus.
Info: Angezeigte Inhalte - presentation (S. 12)
>> main menu >> settings >> display >> contrast

contrast

CONTRAST Der Kontrastwert kann angepasst werden, um die Lesbarkeit unter
verschiedenen Lichtverhaltnissen zu optimieren

26

Auswahl: Kontrasteinstellung von 10 bis 40.

>DOWN<  >SET< >UP<

Die Auswahl wird sofort dargestellt. Die Anderung wird erst mit SSE7<

gespeichert.

11
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) >> main menu >> settings >> display >> backlight
backlight
BACKLIGHT Die Hintergrundbeleuchtung kann bei Bedarf aktiviert oder deaktiviert werden,
um die Ablesbarkeit in dunklen Umgebungen zu verbessern.
on 6
Auswahl: Ein (on) in B Helligkeitsstufen,
>DOWN<  >SET< >UP< Aus (off) oder Auto.
Auto: Sobald eine Taste gedrickt wird, schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung an. Wenn nach 30 Sekunden keine weitere Eingabe
erfolgt, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung automatisch ab.
) >> main menu >> settings >> display >> presentation
presentation
Auswahl: Inhalte fir Betriebsanzeige definieren.
Es stehen drei Optionen zur Auswahl.
Auswahl Beschreibung Querformat Hochformat
PRESENTATION Errechneter Druck und pressu re pressure
Pressure Min-/Max-Werte inklusive
and min/max eingestelltem Zeitintervall. 23 -2 bar 23'2
i bar
>DOWN<  >SET< >UP< 6h mg;( 35% bar o
min: 7.2
max: 32.8

PRESENTATION

Pressure
and input

=DOWN= >5ET=< >UP<

Errechneter Druck und
der Wert der anliegenden
Spannung,/ Strom am
Eingang.

U und MobBus-Version

pressure pressure
23.2 bar | 23.2
bar
voltage  5.80V
voltage
5.80 V
I-Vesion
pressure pressure
23.2 bar | 23.2
bar
current 13.28 mA
current
13.28 mA

PRESENTATION

Pressure
BIG

>DOWN=< >SET< >UP<

Errechneter Druck in grofer
Darstellung.

23.2

bar

23.2

bar

12
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>> main menu >> settings >> ModBus

ModBus
address Konfiguration der ModBus-Parameter.
ﬁf;';;ate Dies ist nur fur die ModBus-Version relevant.
> retumn
Auswahl zu: Adresse - address (S. 13),
>SET< >UP< Baudrate - baudrate (S. 13],
Modus - ModBus (S. 13)
>> main menu >> settings >> ModBus >> address
address

MODBUS-ADRESS

Einstellen der ModBus-Adresse. Jede ModBus-Einheit im Netzwerk muss eine

eindeutige Adresse haben.

1 Auswahl: 1..247
=DOWN=<  =S5ET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> baudrate
baudrate
MODBUS-BAUDRATE Auswahl der Ubertragungsgeschwindigkeit: Stellen Sie sicher, dass die
Baudrate mit der des Ubergeordneten ModBus-Masters Ubereinstimmit.
9600 Auswahl: 2400, 9600, 198200, 38400
>DOWN<  >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> mode
mode
MODBUS-MODE Auswahl der Paritat: None, Even, Odd. Diese Einstellung muss ebenfalls mit
dem Ubergeordneten ModBus-Master Ubereinstimmen.
8N1 Auswahl: 8N1, 8E1, 801, 8N2 ,8E2, 802
>DOWN<  >SET< >UP< | Info: Datenbits: 8
Stop Bits: 1 oder 2
Paritat: E (gerade)
O (ungerade)
N (keine]

13
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ModBus

Busadresse & Busparameter

Die Parametrisierung (Busadresse, Baudrate, Paritdt, Modus) erfolgt per Display-Mend (S. 13).
Im Auslieferzustand sind die Werte:

Kommunikationsanzeige

Adresse:
Baudrate:
Mode:

9600
8N1

®

S
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Die Kommunikation wird Uber 2 LED-Anzeigen signalisiert. Fehlerfrei empfangene Telegramme werden durch
Aufleuchten der grinen Anzeige signalisiert. Fehlerhafte Telegramme oder ausgeléste Modbus Exception-
Telegramme werden durch das Aufleuchten der roten Anzeige dargestellt.

Busabschluss

Die Modbus-Kommunikation ist galvanisch getrennt und in der Regel ist ein Betrieb ohne
Abschlusswiderstand maglich. Sollte das Geréat in einem Modbus-Strang eingesetzt werden, sollte es nicht als
letztes im Glied sein, sondern ein Gerat mit der Maglichkeit, einen Abschlusswiderstand zu setzen.

Allgemeiner Aufbau Busstruktur

/ Passiver

| MODBUS !
! RTU-Master !

Abzweig

| Abzweig "
H i . —

Leitungs-
abschluss

Stichleitung
(Drop-Kabel)

Aktiver L,,,/X,,,J

1 | RS-485
T T \/ LA
Stammleitung it iaiuintng Leit

(Trunk-Kabel]

abschluss

=

Stichlei

Mehrf;

kiirzer 20m

gung
kiirzer 40m/n

Leitungs-
abschluss
RAB

MODBUS
RTU-Master

AY

5V

Pull-Up- /
Vorspannungswiderstand

R
A (D1) D+

8%

%

Slave 1

Slave 2

Leitungs-
abschluss
RAE

Pull-Down- /
Vorspannungswiderstand

B (DO) D-

Rgias

Common
(GND)

Abschlusswiderstande dirfen nur an den Enden der Busleitung angebracht werden.
In Netzen ohne Repeater sind nicht mehr als 2 Leitungsabschliisse erlaubt.

14
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Uber den DIP kann der Leitungsabschluss am Gerét aktiviert werden. Die Vorspannungswiderstande zur
Buspegeldefinition im Ruhezustand werden Ublicherweise am Modbus-Master / Repeater aktiviert.

Die maximale Teilnehmerzahl pro Modbussegment betragt 32 Gerate.
Bei groBerer Teilnehmerzahl ist der Bus in mehrere Uber Repeater getrennte Segmente aufzuteilen.
Die Teilnehmeradresse kann von 1 bis 247 eingestellt werden.

Fur die Busleitung ist ein Kabel mit paarverseilter Datenleitung / Spannungsversorgung und
Kupferabschirmgeflecht zu verwenden.
Der Kapazitatsbelag der Leitung sollte dabei kleiner 100 pF/m betragen (z.B. Profibusleitung).

Register
Function 04 Read Input Register
Register | Parameter Data Value Range
Type
0000 Geratecode S16Bit | - -
0001 Messwert der Eingangsgral3e S16Bit | 0..10000 | 0..10,000V
0002 Messwert der Eingangsgrof3e in bar/mbar S16Bit | 0..8000 0..80,00 bar
0003 Messwert der EingangsgroBe gemittelt S16Bit | 0..8000 0..80,00 bar
[RW34]in bar
0004 Beginn Messbereich S16Bit | O 0
0005 Ende Messbereich S16Bit | 0..8000 0..80,00 bar
0006 Minimalwert des Intervalls S16Bit | 0..8000 0..80,00 bar
00a7 Maximalwert des Intervalls S16Bit | 0..8000 0..80,00 bar
0008 umgerechnete Wert entsprechend gewahlter | S 16 Bit | 0..32000 | 0..32000 * e(Reg9)
Displayeinheit
00039 Kommastelle fir der Wert aus L-Register 8 S16Bit | 4..+4 Exponent -4..+4
0010 Einheit im Display S 16 Bit
Softwaredatum S16Bit | 01010.. dd mmy
0048 31129
Function O3 Read Single Register &
Function 06 Write Single Register
Register | Parameter Data Value defau | Range
Type It
0021 Ausrichtung des S16Bit | 0.3 0 0=0°
Displayinhaltes 1=90°
2=180°
3=270°
0022 Kontrast des Displays | S16Bit | 10..40 26 10..40
0023 Helligkeit der S16Bit | 1..10 8 0 = aus
Hintergrundbeleuchtu 1..10 = dunkel..hell
ng 11 = auto
0024 Darstellung auf S16Bit | 0.2 1 0= BIG
Display 1= Druck + Sensorwert
2 = Druck + min/max
0028 Beginn Messbereich S16Bit | 0.8000 | O 0..80,00 bar
0029 Ende Messbereich S16Bit | 0..8000 | 8000 | 0..80,00 bar
0031 Anzeigeeinheit Display | S16Bit | 0..5/ 0 Sensor bar Sensor psi
Sensoreinheit 30..35 0O = bar 30 = bar
1 =kPa 31 =kPa
2 =mWC 32 = mWC
3 = psi 33 = psi
4 =inWC 34 =inWC
5= atm 35 = atm
0032 freier + 15 feste S16Bit | 0..15 0 bei bar: bei psi:
Messbereiche des 0 = frei bis 80.0 0 = frei bis 1200
Sensors 1=05 1=10
2=1 2=25
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3=25 3=50
4=5 4 =100
5=10 5=150
6=15 6 =200
7=20 7 =250
8=25 8= 300
9=30 9 =400
10 =35 10 = 500
11 =40 11 =600
12 =45 12 =700
13 =50 13 =800
14 = 55 14 =900
15 =60 15 =1000
0033 Erfassungszeitraum S16Bit | 16,122 1=1h

min/max (flichtig) 4 6 =6h
12 =12h
24 = 24h

0034 Anzahl der Werte zur | S16Bit | 1..10 1=1 Wert (ca. 1s] bis 10 =10 Werte
gleitenden (ca. 10s)
Mittelwertbildung
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Wartung und Pflege

Das LCD Display-Modul benétigt keine spezielle Wartung. Es ist jedoch ratsam, das Geréat regelmafig auf
sichtbare Schaden oder Verschmutzungen zu tGberprifen. Reinigen Sie das Display bei Bedarf mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésungsmittel,
da diese das Geréat beschadigen kénnten.

Fehlerbehebung

e Keine Anzeige:
Uberpriifen Sie die Stromversorgung und die karrekte Verkabelung.
e Falsche Werte:
Prifen Sie die Skalierung und die Einheitseinstellungen.
¢ ModBus-Kommunikationsfehler:
Stellen Sie sicher, dass die Baudrate, Paritdt und Adresse korrekt eingestellt sind und dass das
ModBus-Netzwerk ordnungsgemal funktioniert.

Rucksendung

! Alle Geréate, die an den Hersteller zurtickgeliefert werden, missen frei von Messstoffresten und anderen
Gefahrstoffen sein. Messstoffreste am Geh&use kénnen Personen oder Umwelt gefahrden.

! Verwenden Sie zur Ricksendung des Geréats, insbesondere wenn es sich um ein noch funktionierendes
Gerat handelt, eine geeignete Transportverpackung.

Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fir die Umwelt entstehen. Geratekomponenten und
Verpackungsmaterialien entsprechend den landesspezifischen Abfallbehandlungs- und
Entsorgungsvorschriften umweltgerecht entsorgen.

Nicht mit dem Hausmill entsorgen. Fir eine geordnete Entsorgung gemal nationalen Vorgaben
sorgen.
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PREMASGARD” LCD-SHD
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SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fir 0-10 V zu ModBus

@ Montage und Inbetriebnahme

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen.
Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind
von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen. Montage und
Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen. Es
gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen
der zum Gerét gelieferten Geréateetikettdaten, der Montage- und
Bedienungsanleitung. Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht
zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der
stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich. Bei Veréanderungen
der Gerate durch den Anwender entfallen alle
Gewahrleistungsanspruche. Der Betrieb in der Nahe von Geréaten,
welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung
der Funktionsweise fihren. Dieses Gerat darf nicht fur
Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen
Gefahrdung oder Verletzung dienen und nicht als NOTAUS-Schalter an
Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante
Aufgaben verwendet werden.

Die Geh&use- und Gehausezubehérmale kénnen geringe Toleranzen zu
den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei  Reklamationen werden nur vollstdndige Gerate in
Originalverpackung angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert,
abgeglichen und gepriift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen
empfehlen wir Vorort eine manuelle Justage erstmals bei
Inbetriebnahme

sowie anschlieBend in regelmaBigen Abstanden vorzunehmen.

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:
Der Einbau hat unter Bericksichtigung der einschlagigen, fur den

Messort  glltigen Vorschriften und Standards (wie z B.

(@  Wichtige Hinweise

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die gtiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”

S

S+S REGELTECHNIK

SchweiBvorschriften  usw.] zu erfolgen. Insbesondere sind zu

beriicksichtigen:

-VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fir Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

- eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu
vermeiden

- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist
der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der

vorliegenden technischen Parameter der Thermometer mit den realen

Einsatzbedingungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zuldssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Schwingungen, Vibrationen, StoRe sind zu vermeiden (< 0,5 g

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Gerate sind nur ihrem Verwendungszweck entsprechend
einzusetzen. Dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften
des VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der
ortlichen EVU zu beachten. Der Kaufer hat auf die Einhaltung der Bau-
und Sicherheitsbestimmungen zu achten und Gefédhrdungen aller Art zu
vermeiden. Fur Mangel und Schaden, die durch unsachgemaBe
Verwendung unserer Gerdte entstehen, Ubernehmen wir keine
Gewahrleistung. Die Installation der Ger&te darf nur durch einen
Fachmann erfolgen.

Um Schéaden / Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte
Leitungen zu verwenden. Eine Paralleiverlegung mit stromfithrenden
Leitungen ist unbedingt zu vermeiden. Die EMV-Richtlinien sind zu
beachten.

(ZVEl Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

- Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
- Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
Um Schaden und Fehler am Gerét (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.
- Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der &rtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.
- Fir Mangel und Schéaden, die durch unsachgeméafe Verwendung dieses Gerates entstehen,

werden keinerlei Gewé&hrleistungen und Haftungen Gbernommen.

- Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

- Montage und Inbetriebnahme der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

- Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
- Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen

Verbesserung unserer Produkte maglich.

- Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gew&hrleistungsanspriche.

- Dieses Gerét darf nicht in der Nahe von Wé&rmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren \W&armestrom eingesetzt werden, eine direkte
Sonneneinstrahlung oder \Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler] ist unbedingt zu vermeiden.

- Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

- Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

- Die Gehause- und Gehausezubehérmalle kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

- Veréanderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

- Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

- Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufuhren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
- Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
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SHD / SHD-SD / SHD 692
configurable, orientable et inclinable
pour 0-10 V vers ModBus

®
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The LCD-SHD display module was specially designed for our PREMASGARD SHD,/SHD SD /SH 692
pressure transmitters to allow the measured value to be read directly at the measuring point. The display
module is a configurable display device for pressure transmitters with a standard 0-10 V signal and DIN EN
175301-803-A type connector. The 0-10 V input signal is converted and is available for the ModBus protocol
via R5485.

The display module can be mechanically rotated and tilted, and the display content can be rotated in 90°
steps via the menu. A backlight can also be switched on. In addition to the display of the currently calculated
pressure, the voltage measured at the pressure transmitter or the lowest or highest measured pressure
value (min/max] of the last 24 hours can also be displayed.

The settings for scaling, unit (bar, kPa, psi, inWC, atm, mW(C], min/max values, number of values for
averaging, display mode, alignment, backlighting, contrast and ModBus parameterisation are made
conveniently via micro buttons inside the housing and are protected against unauthorised access.

Voltage supply: 24 V AC / DC (£5%), 22.8 - 25.2 V AC/DC

Power consumption: <1W

Input: 0-10 V [3-wire connection]

Output: Modbus RTU (4-wire connection)

Electrical connection: angle plug connector DIN EN 175301-803 - A

Response time: Sensor-dependent settings for averaging (only applies to display]

Accuracy: <0,2 % final value

Temperature dependence: typically < 0.01 % final value/K

Housing: made of plastic, material polyamide, colour black, base @ 40 mm, h/w/d
102/107 /72 mm pluggable

Display: LCD display (16x27.5 mm]) with backlight, on/ off/auto;
multi-line; three-digit; display can be rotated and tilted

Visual display unit: bar (default), kPa, psi, inWC, atm, mWC

Ambient temperature: Storage -20..+75 °C
Operation 0...+60 °C

Pratection class: Il (according to EN 60 730)

Protection type: IP 65 [according to EN 60 529)*

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility
according to EN 61 328, EMC Directive 2014/30/EU

Compatibility: Pressure sensor SHD/SHD - SD/SHD 692

Connection diagram Modbus version

Modbus B o

Modbus A i /”'2@"‘\\

GND (e 33)

Supply voltage Y ‘\_V_'IM_/,//

UB+ 24V AC/DC (£ 5%) =0
Type Compatible for Output Article
LCD-SHD-Modbus | SDH-U-xxx Modbus 1301-5114-5000-200
SHD-692-U-xxx
LCD-SHD-xx Third-party Modbus on request
manufacturer
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Assembly

Attach the LCD-SHD display module to the form connector A of the pressure transmitter in the de-energized
state. Make sure that the electrical connection is correct so that the signals are transmitted to the correct
sockets. Incorrect input signals can damage the device.

1. Detach the connector including the seal from the sensor.
2. Attach the LCD-SHD display module including the enclosed seal and screw it onto the sensor using a

screw extension.

CAUTION! Make sure that the seals are undamaged and that the cable gland and seals are correctly
seated to ensure the degree of protection.

3. Attach the connector including gasket to the display module.

20
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Boot display

INFORMATION As soon as the LCD-SHD display module is powered, the side display (p. 23)
INPUT:  voltage o . . .
0to 10.0 V for about 10 seconds. After that, it is switched to the operating display.

RANGE: 0 to 40.0 bar

>SET<

Operating display

The content and text alignment can be set individually via the menu. In addition to the calculated value and the
set unit, min/max values or the value of the adjacent signal input can also be displayed.

This mode takes you to >SE7<to the main menu (main - p. 23) and with >00WIN<to delete the min/max
values.

2 3 ° 2 P’esi”ée.z bar preszsgfz bar

bar voltage  5.80V 6h mlar;(:: 3;.% bar

Configuration

Setup Buttons

Below the display are three control buttons.

4. Open the lid by turning the four bayonet screws in the lid
counterclockwise by about 1,/4 turn with a suitable screwdriver. The
screws then spring visibly further. The housing cover can then be
easily removed.

.
\

\

| 5. When reattaching the lid, please make sure that the lid and seal

| are properly seated to further ensure the degree of protection. First
| press the bayonet screws into the housing cover and turn the screws
| clockwise by about 1,/4 turn. Over-tightening is not possible. The

J screws should now sit deeper in the screw hole.

6. The assignment of the keys is labeled <DOWIN>, <SET>, <UP> on
L — — — - the board . In addition, active buttons are shown on the display.
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Setup button mapping

o <SET>

Confirm the input and selection.

From the power display to main(p. 23).

o <P~

Move up the menu.

Changing values. Long press gradually changes the values.

o  <DOWN>.
Move down

Changing values. Long press gradually changes the values.
From the power displayto min / max delete [p.23).

the menu.

Move in the menu

o >

The position of the selection is displayed in the menu with a featured >.

o Show/hide button functions:

Buttons without function are automatically hidden.

o  Underilined

Highlighting of modifiable values.

Note: If there is no input for 60 seconds, the device will switch to the power indicator. The configuration is

canceled, already confirmed settings are not lost.

Menu

operating display

pressure
min/max
Input (voltage/ current)

information

INPUT: voltage / current
RANGE

MODBUS

return

!

main settings
>SET< information sensor
settings display
EXIT -
* Softw.: xxx ¢ return
Min / Max - delete
>DOWN<

yes / no

22
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sensor

S

measuring range
display unit

> min/max time

avarage value
return

display

direction
contrast
backlight
presentation
return

®
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Menu Short description

®
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operating display + >SET<

>SET< >UP<

main
information Selection of: information (p. 23],
e settings (p.23),
Softw.: 23054 EXIT (back to the operating display)

Display: Software Version

min / max delete

operating display + >DOWN<

MIN / MAX Selection: SGET< Cancel operation
—delete— SUP< Delete Min/Max Values
After selection, return to the power display.
no yes

>SET< >UP< | |nfa: Adjust time span-min/max time (p.25)
_ _ >> matin menu >> information
information
Display: Signal input type, scaling
Selection: >8ET< Back to main (p. 23)
Info: Modbus Parameters - ModBus [p. 27)

Adjust Measurement Range - measuring range (p. 24)
Adjust Output Unit - display unit (p.25)

RANGE: 0to 40.0 bar

RANGE: 0 to 40.0 bar

U-Version [voltage]) FVersion [current loop) Modbus version
INFORMATION INFORMATION INFORMATION
INPUT:  voltage INPUT:  current loop INPUT:  voltage

0to10.0V 4t020.0 mA O0to10.0V

RANGE: 0 to 40.0 bar
MB: 9600 8N1 Adr: 1

>SET< >SET< >SET<
) >> main menu >> settings
settings
f:l?::lz; Selection of: sensor (p.23),
ModBus display (p.25)
> return ModBus [p.27)
>SET< >UP< .
return: back to maln (p. 23)
>>main menu >> settings >> sensor
sensaor
msz;‘y:‘rﬁ:a”ge Selection of: Measuring range- measuring range (p.24),
min/max time Unit- display unit (p.25),
> avarage value Min/Meax Time -min/max time (p. 25),
return .
SDOWN<  >SET< SUP< Averaging- average value (p.25)
return: back to main [p. 23)
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measuring range

>> main menu >> settings >> sensor >> measuring range

RANGE - UNIT Selection unit:  Selection of the input unit of the pressure sensor in
bar or psi, then to the next point range
bar
>DOWN<  >SET< >UP<
RANGE - UNIT
psi
>DOWN<  >SET< >UP<
range
RANGE Selection MR:  solid (15 predefined measuring ranges for bar and
solid psi): measurement range starts at O bar / O psi
0...80.0
Solid (in bar): Predefined end ranges
>DOWN<  >SET< >UP< o1,05/1,/25/4,/6/10/

16/25,/40,/45 /50 /55 / 60
(greater than 60 to 80 can be set via free)

Solid (in psi):

10, 25, 50, 100, 150, 200, 250, 300,

400, 500, 600, 700, 800, 800, 1000

(greater than 1000 to 1200 can be set via Free)

Free (freely definable measuring range)
measurement range starts at O bar / O psi

>UP< until free appears, then >8ET<,
Upper value is underlined.

Change values with >UP< or >DOWN<
and with >SET< confirm.

free (in bar):

max. 80.0 bar

0.1 to 1 barin 0.1 steps.
from 1 barin 0.5 steps.

free (in psi):

1200 psi max

10 to 100 psi in increments of B.
100 to 1200 in 50's increments.

After selection back to sensor (p. 23]
Hint: The setting is made in the supplied basic arithmetic operation and

is not dependent on the unit set. The unit displayed and converted can
be above display unit (p. 25)can be discontinued.
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>> Main Menu >> Settings >> Sensor >> Display Unit

display unit
DISPLAY - UNIT Selection: bar, kPa, psi, inWC, atm, m\WC
bar Hint: Selecting the unit does not affect the set measurement range (see
measuring range (p.24).
>DOWN<  >SET< >UP<

min/max time

>> main menu >> settings >> sensor >> min/max time

MIN / MAX TIME

06 hours

>DOWN< >SET< >UP<

Selection: Time for min/max values: 1h, 6 h, 12h, 24h

The smallest and largest calculated value within the above time period is
stored and displayed on request.

Info: Define displayed content - presentation (p.25).

average value

>> main menu >> settings >> sensor >> average value

|

AVERAGE VALUE Selection: Number of measurements for averaging.
n="1to 10
10
The displayed value is the moving average of the last n measurements. The
>DOWN<  >SET< >UP< | measurements are carried out in approx. 1 Hz.
) >> main menu >> settings >> display
display
‘c’;r:tcrt;‘;t" Selection of: Orientation- direction(p. 25),
backlight Contrast- contrast [p.25),
presentation Backlight - backlight (p.26),
T e upe Representation- presentation(p. 26)
return: backto settings (p.26)
) . >> main menu >> settings >> display >> direction
direction
DIRECTION Selection: Rotate the display in 90° steps. The arrow shows the

reading direction of the power display.

>PDOWINV<: S0° - Steps counterclockwise.

>DOWN<  >SET< >UP< >UP<: 90° - Steps clockwise.
Note: Alignment only affects the power indicator.
Info: Displayed Content - presentation (p.26)
>> main menu >> settings >> display >> contrast

contrast

CONTRAST The contrast value can be adjusted to optimize readability in different lighting
conditions

26

Selection: Contrast adjustment from 10 to 40.

>DOWN<  >SET< >UP<

The selection is displayed immediately. The change will only be made with
>SET< stored,

25
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>> main menu >> settings >> display >> backlight

backlight
BACKLIGHT The backlight can be turned on or off as needed to improve readability in dark
environments.
on 6
Selection: On (on]) in B brightness levels,
>DOWN<  >SET< >UP< Off (off] or auto.
Auto: As soon as a button is pressed, the backlight turns on. If there is no
further input after 30 seconds, the backlight will automatically turn off.
NOTE: This function is only available for 0-10 V [U] devices.
) >> main menu >> settings >> display >> presentation
presentation
Selection: Define content for power display.
There are three options to choose from.
Selection Description Landscape Portrait
PRESENTATION Calculated pressure and pressure pressure
Pressure Min/max values including set
and min/max time interval. 23-2 bar 23'2
; bar
min: 7.2
>DOWN<  >SET< >UP< 6h max- 32’8 bar o
min: 7.2
max: 32.8

PRESENTATION

Calculated pressure and

U and MobBus version

Pressure the value of the applied pressure pressure
and input voltage/current at the input.
23.2 bar | 23.2
>DOWNe<  >SET< >UP< bar
voltage 5.80V
voltage
5.80 V
I-Vesion
pressure pressure
23.2 bar | 232
bar
current  13.28 mA
current
13.28 mA
PRESENTATION Calculated pressure in large
Pressure representation.
BIG
® o 23,2
>DOWN<  >SET< >UP< bar )

bar

26



PREMASGARD® LCD-SHD

Display-Modul fir Drucktransmitter
SHD / SHD-SD / SHD 692
konfigurierbar, dreh- und kippbar
fir 0-10 V zu ModBus

®

S

S+S REGELTECHNIK

>> main menu >> settings >> ModBus

ModBus
address Configuration of ModBus parameters.This is only relevant for the ModBus
baudrate version.
mode
> retumn
Selection of: address (p.27),
S L baudrate (p.27),
ModBus (p. 27)
>> main menu >> settings >> ModBus >> address
address

MODBUS-ADRESS

Setting the ModBus address. Each ModBus unit on the network must have a

unique address.

1 Selection: 1..247
>DOWN=< >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> baudrate
baudrate
MODBUS-BAUDRATE Transfer Speed Selection: Make sure the baud rate matches that of the
parent ModBus master.
9600 Selection: 2400, 9600, 19200, 38400
>DOWN<  >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> mode
mode
MODBUS-MODE Parity selection: None, Even, Odd. This setting must also match the parent
ModBus master.
8N1 Selection: 8N1, 8E1, 801, 8N2 ,8E2, 802
>DOWN<  >SET< >UP< | Info: Bits: 8
Stop Bits: 1or2
Parity: E (even)
O (odd)
N (none)
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The parameterization [bus address, baud rate, parity, mode) is done via the display menu (p. 27).

In the delivery state, the values are:

Fashion:

Communication Indicator

Address:
Baud rate:

9600
8N1

Communication is signaled via 2 LED indicators. Telegrams received without errors are signaled by the green
indicator lighting up. Faulty telegrams or triggered Modbus Exception telegrams are indicated by the red

indicator lighting up.

Bus termination

Modbus communication is galvanically isolated and usually operation without terminating resistor is possible.
If the device is used in a Modbus string, it should not be the last in the link, but a device with the possibility of

setting a terminating resistor.

General layout of bus structure

Active
branch

/ Passive "1
branch

| MODBUS |
! RTU-Master !

Line i Trunk line T j Line
termination |} ! ! termination
i |
I I
| |
Stub line ! !
" Slaven |
Stub line: Multiple branch n:
shorter 20m shorter 40m/n
Bus topology with terminating and bias resistors
MODBUS
RTU-Master
A )
:j Pull-up /
bias resistor
RBIAS
Line A (D)) D+ Line
termination termination
Rus B (DO) D- Res
Pull-down /
bias resistor
IS
Common

Slave 1 Slave 2

[GND)

Termination resistors may only be attached to the ends of the bus cable.
In networks without repeaters, no more than 2 line terminations are allowed.
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The DIP can be used to activate the cable termination on the device. The bias resistors for bus level definition
in idle mode are usually activated on the Modbus master / repeater.

The maximum number of subscribers per Modbus segment is 32 devices.If the number of participants is
larger, the bus must be divided into several segments separated by repeaters. The subscriber address can
be set from 1 to 247.

For the bus cable, a cable with a pair-stranded data cable / power supply and copper shielding braid is to be
used. The capacitance of the line should be less than 100 pF/m (e.g. Profibus cable).

Register
Function 04 Read Input Register
Register | Parameter Data Value Tomboy
Type
0000 Device code S16Bit | - -
0001 Measured value of the input variable S16Bit | 0..10000 | 0..10,000V
0002 Measured value of the input variable in S16Bit | 0.. 8000 0.. 80.00 bar
bar/mbar
0003 Measured value of the input variable averaged | S 16 Bit | O.. 8000 0.. 80.00 bar
[RW34]in bar
0004 Start of measuring range S16Bit | O 0
0005 End of measuring range S16Bit | 0..8000 0.. 80.00 bar
0006 Minimum Interval Value S16Bit | 0..8000 0.. 80.00 bar
00a7 Maximum value of the interval S16Bit | 0..8000 0.. 80.00 bar
0008 converted value according to the selected S16Bit | 0..32000 | 0.. 32000 *
display unit e(Reg9)
0008 Decimal place for the value from L-register 8 S16Bit | 4.+4 Exponent -4...+4
0010 Unit in the display S 16 Bit
Software Date S16Bit | 01010.. dd mmy
0048 31129
Function 03 Read Single Register & Function 06 Write Single Register
Register | Parameter Data Value Defau | Tombay
Type It
0021 Alignment of the S16Bit | 0.3 8] 0=0°
display content 1=90°
2=180°
3=270°
0022 Display contrast S16Bit | 10..40 | 26 10...40
0023 Backlight brightness S16Bit | 1..10 8 0 = from
1..10 = dark.. bright
11 =car
0024 Orientation on display | S16Bit | 0..2 1 0= BIG1= pressure + sensor value
2 = Pressure + min/max
0028 Start of measuring S16Bit | O.. 0 0... 80.00 bar
range 8000
0029 End of measuring S16Bit | O.. 8000 | 0.. 80.00 bar
range 8000
0031 Display Unit Display S16Bit | 0.5/ 0 Sensor bar Sensor psi
Sensor Unit 30.. 35 0O = bar 30 = bar
1 =kPa 31 =kPa
2 =mWC 32 =mWC
3 = psi 33 = psi
4 =inWC 34 =inWC
5= ATM 35 = ATM
0032 free + 15 fixed S16Bit | 0..15 0 at bar: at psi:
measuring ranges of 0 =free up to 0 = free up to
the sensor 80.0 1200
1=05 1=10
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S

maving averaging

2=1 2=25
3=25 3=50
4=5 4 =100
5=10 5=150
6=15 6 =200
7=20 7 =250
8=25 8= 300
9=30 9 =400
10 =35 10 = 500
11 =40 11 =600
12 =45 12 =700
13 =50 13 =800
14 = 55 14 = 900
15 =60 15 =1000

0033 Acquisition period S16Bit | 16,122 1=1h

min/max (volatile) 4 6 = Bh

12 =12h
24 = 24h

0034 Number of values for | S16Bit | 1..10 1 =1 value (approx. 1s)to 10 = 10

values (approx. 10s]
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Maintenance and care

The LCD dlisplay module does not require any special maintenance. However, it is advisable to check the
device regularly for visible damage or dirt. If necessary, clean the display with a soft, slightly damp cloth. Do
not use aggressive cleaning agents or solvents, as they could damage the device.

Troubleshooting

¢ No Display:
Check the power supply and correct wiring.
¢ Incorrect values:
Check the scale and unit settings.
¢ ModBus Communication Errors:
Make sure that the baud rate, parity, and address are set correctly, and that the ModBus network is
waorking properly.

Return

! All devices returned to the manufacturer must be free of residual materials and other hazardous
substances. Residues of material on the housing can endanger people or the environment.

! To return the device, especially if it is still a working device, use suitable transport packaging.

Disposal

Incorrect disposal can pose a risk to the environment. Dispose of equipment components and
packaging materials in an environmentally friendly manner in accordance with the country-
specific waste treatment and disposal regulations.

Do nat dispose of with household waste. Ensure orderly disposal in accordance with national
requirements.
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Installation and commissioning Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Mounting shall take place while observing all relevant regulations and
Devices must only be connected to safety extra-low voltage. standards applicable for the place of measurement (e.g. such as*
Consequential damages caused by a fault in this device are excluded welding instructions, etc.). Particularly the following shall be regarded:
from warranty or liability. These devices must be installed and - VDE / VDI directive technical temperature measurements,
commissioned by authorised specialists. The technical data and measurement set - up for temperature measurements
connecting conditions shown on the device labels and in the mounting - The EMC directives must be adhered to.
and operating instructions delivered together with the device are - It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.
exclusively valid. Deviations from the catalogue representation are not - We recommend to use shielded cables with the shielding being
explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and attached at one side to the DDC/PLC.

continuous improvement of our products. In case of any madifications Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical
made by the user, all warranty claims are forfeited. Operating this device parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,

close to other devices that do not comply with EMC directives may in particular in respect of:

influence functionality. This device must not be used for monitoring - Measuring range

applications, which serve the purpose of protecting persons against - Permissible maximum pressure, flow velocity

hazards or injury, or as an EMERGENCY STOP switch for systems or - Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g

machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.
Dimensions of housing or housing accessories may show slight SAFETY REGULATIONS
tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted. These devices shall only be used for their intended purpose. Respective
In case of a complaint, only complete devices returned in original safety regulations issued by the VDE, the states, their control
packing will be accepted. authorities, the TUV and the local energy supply company must be

observed. The buyer has to ensure adherence to the building and safety
Naotes on commissioning: regulations and has to avoid all dangers of any kind. VWe do not assume

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised any warranty for faults or damages arising or resulting from improper

conditions. When operating under deviating conditions, we recommend use of our equipment or from non-observance of operating instructions.

performing an initial manual adjustment on-site during commissioning These instruments must be installed by authorised specialists only!

and subsequently at regular intervals. Preferably shielded cables should be used in order to prevent damages
/errors. It is imperative to avoid laying parallel with currentcarrying lines.
EMC directives must be adhered to.

General notes

Our “General Terms and Conditions for Business"” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical
and Electronics Industry® [ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive terms and
conditions.

In addition, the following points are to be observed:

- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected under dead-voltage condition.

To avoid damages and errors at the device (e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is
to be avoided, and EMC directives are to be observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the
TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to
prevent perils of any kind.

- No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

- Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

- These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

- In case of any maodifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

- This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.

Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

- This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

- Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

- Modifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!
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Le module d'affichage LCD-SHD a été spécialement concu pour nos transmetteurs de pression
PREMASGARD SHD,/SHD SD /SH 692 afin de pouvair lire immédiatement la valeur mesurée directement
sur le point de mesure. Le module d'affichage est un indicateur configurable pour les capteurs de pression
avec un signal normalisé O- 10 V et un connecteur de type DIN EN 175301-803-A. Le signal d'entrée 0-10 V
est converti et disponible pour le protocole ModBus par RS485.

Le module d'affichage peut étre tourne et incliné mécaniquement, et le contenu de I'affichage peut étre
tourné par étapes de S0° par le biais du menu. De plus, un rétroéclairage peut étre activé. Outre l'affichage

de la pression calculée actuelle, il est également possible d'afficher la tension mesurée par le capteur de
pression ou la valeur de pression mesuree la plus basse ou la plus élevee (min/max] des dernieres 24

heures.

Les réglages de I'échelle, de I'unité (bar, kPa, psi, inWC, atm, mWC]), des valeurs min/max, du nombre de

valeurs pour le calcul de la moyenne, du mode d'affichage, de |'orientation, du rétro-éclairage, du contraste et

du paramétrage ModBus s'effectuent aisément a l'aide de micropoussoirs situés a l'intérieur du baoitier et
sont protégés contre tout acces non autorise.

Alimentation en tension:

24V AC / DC [£5%), 22,8 - 25,2 V AC/DC

Puissance absorbée:

<1W

Entrée :

0-10 V [connexion a 3 fils)

Sortie:

Modbus RTU [connexion a 4 fils)

Raccordement électrigue:

Fiche coudée, DIN EN 175301-803 - A

Temps de réponse:

dépendant du capteur + réglages pour le calcul de la moyenne [concerne
uniguement l'affichage)

Déviation: < 0,2 % pleine échelle
Dépendance a la typiguement < 0,01 % pleine échelle /K
tempeérature:
Boitier: en matiere plastique, matériau polyamide, couleur noire,
socle 840 mm, H/L/P 102/107 /72 mm enfichable
Ecran: Affichage LCD (16x27,5 mm)] avec rétroéclairage, on/ off/auto ;

plusieurs lignes ; trois chiffres ; affichage rotatif et inclinable

Unité d'affichage:

bar (par défaut), kPa, psi, inWG, atm, mWC

température ambiante:

Stockage -20..+75 °C
Fonctionnement 0...+60 °C

Classe de protection:

Il (selon EN 60 730)

Type de protection:

IP 65 [selon EN 60 529)*

Normes: Conformité CE, compatibilité électromagnétique
selon EN 61 328, directive CEM 2014 /30/EU
Compatibilité: Sonde de pression SHD/SHD - SD/SHD 692
Schéma de connexion Version Modbus
Modbus B .
Modbus A {7 Z\
GND (17—t
Supply voltage \7_7¥7_// L
UB+ 24V AC/DC [+ 5%) = o
Type Compatible avec | Sortie Numéro d'article
LCD-SHD-Modbus | SDH-U-xxx Modbus 1301-5114-5000-200
SHD-692-U-xxx
LCD-SHD-xx Fabricant tiers Modbus sur demande
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Montage

Enficher le module d'affichage LCD-SHD sur le connecteur moulé A du capteur de pression lorsgu'il est hors
tension. Veiller a ce que le raccordement électrique soit correct afin que les signaux soient transmis aux
bonnes prises. Des signaux d'entrée erronés peuvent endommager l'appareil.

1. Debrancher le connecteur, y compris le joint, du capteur.
2. Enficher le module daffichage LCD-SHD, y compris /e joint joint fourni, et le visser sur le capteur a

laide de la rallonge de vis.

ATTENTION ! Velllez a ce que les joints ne soient pas endommages et que le presse-étoupe et les joints
solent correctement positionnes afin de garantir le type de protection.

3. Fixer le connecteur, y compris le joint, sur le module daffichage.
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Ecran d'accuell

INFORMATION Des que le module d'affichage LCD-SHD est sous tension, la page information
INPUT:  voltage e . . s e

0to 10.0 V (p. 37) s'affiche pendant environ 10 secondes. Ensuite, on passe a |'affichage de
RANGE: 0to 40.0 bar fonctionnement.

>SET<

Indicateur de fonctionnement (operating display]

Le contenu et l'orientation du texte peuvent étre reglés individuellement via le menu. Outre la valeur calculée
et l'unité réglée, il est également possible d'afficher des valeurs min/max ou la valeur de I'entrée de signal
appliquée.

Ce mode vous permet d'accéder au menu principal en appuyant sur >SE7<[main - p. 37) et d'effacer les
valeurs avec >O0WN<des valeurs min/max.

2 3 ° 2 Presi”é‘iz bar PFESZSL;E:Z bar

bar voltage  5.80V 6h mlar;c:: 3%.% bar

Configuration

Boutons de configuration

r a : s
= E | Trois touches de commande se trouvent sous I'écran.

D ok e“’: 1. Ouvrez le couvercle en tournant les quatre vis a baionnette dans le
o | couvercle d'environ V4 de tour dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre avec un tournevis approprié. Les vis ressortent alors
visiblement plus loin. Le couvercle du baitier peut ensuite étre retiré
facilement.

2. Lorsque vous remettez le couvercle en place, veillez a ce que le
couvercle et le joint soient correctement positionnés afin de continuer
a garantir le type de protection. Enfoncez d'abord les vis a baionnette
dans le couvercle du boitier et tournez les vis d'environ % de tour
DOWN SET uwp [ dans le sens des aiguilles d'une montre. |l n'est pas possible de trop
serrer. Les vis devraient maintenant se trouver plus profondément
L — — - dans le trou de vis.

3. L'affectation des touches est indiquée sur la platine par <DOWIN>, <GET>, <UP>. De plus, les touches
actives sont affichées a I'écran.
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Affectation des touches de configuration

<GET>:

Confirmer la saisie et la sélection.

Depuis l'affichage de fonctionnement vers main(p. 37).

<UP>:

Se déplacer vers le haut dans le menu.

Modifier les valeurs. Un appui long modifie progressivement les valeurs.
<ODOWN>:

Se déplacer vers le bas dans le menu.

Modifier les valeurs. Un appui long modifie progressivement les valeurs.
Depuis l'affichage de fonctionnement vers min / max delete (p. 37)

Se déplacer dans le menu

>

La position de la sélection est indiquée dans le menu par un >présenteé.
Afficher,/masquer les fonctions des touches :

Les touches sans fonction sont automatiquement masquées.

Les eléments souligneés :

Mise en évidence des valeurs madifiables.

Remarque : si aucune saisie n'est effectuée pendant 60 secondes, I'appareil passe a l'affichage de
fonctionnement. La configuration est interrompue, les réglages déja confirmés ne sont pas perdus.

Structure du menu

information
INPUT: voltage / current
RANGE
MODBUS
return
operating display main settings sensor
pressure >SET< information sensor measuring range
min/max settings display display unit
Input (voltage/ current) » __|EXIT P ModBus min/max time
Softw.: xxx return avarage value
return
Min / Max - delete
>DOWN< display
direction
yes/no contrast
backlight
presentation
return
ModBus
address
baudrate
mode
return
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operating display + >SET<

main
information Sélectionner a: information (p. 37),
v settings (p. 37),
Softw.: 23054 EXIT (retour & I'écran de fonctionnement)

>SET< >UP<

Affichage de I'écran : Version du logiciel

min / max delete

operating display + >DOWN<

e sélection : SGET< Annuler l'opération _
--delete-- >UP< Effacer les valeurs min/max
Apres la sélection, retour a l'affichage de fonctionnement.
no yes
>SET< >UP< | Info: Adapter la durée - min/max time (p.39)
_ _ >> matin menu >> information
information

Affichage de I'écran :

type d'entrée de signal, mise a I'échelle,

sélection :

Info :

parametres ModBus réglés

>BET< Retour a main (p. 37)

Adapter les paramétres Modbus - ModBus (p. 41)
Adapter la plage de mesure - measuring range (p.38)

Adapter | 'unité  de sortie-display unit (p. 39)

Version U (voltage) Version | [current loop) Version Madbus
INFORMATION INFORMATION INFORMATION
INPUT:  voltage INPUT:  current loop INPUT:  voltage

0to 10.0V 4t0 20.0 mA Oto 10.0V
RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar RANGE: 0 to 40.0 bar
MB: 9600 8N1 Adr: 1
>SET< >SET< >SET<
) >> main menu >> settings
settings
Z?::IZ; Sélectionde: sensor (p.37),
ModBus display (p.39)
> return ModBus (p. 41)
>SET< >UP< . .
de retour: retour a lamain (p. 37)
sensor >>main menu >> settings >> sensor
g}:;lzl;rrrﬁtra”ge Sélection de: Plage de mesure - measuring range (p. 38),
min/max time unité - display unit (p.39),
> avarage value Temps min/max - min/max time (p. 39),
return
SDOWN<  >SET< SUp< calcul de la valeur moyenne - average value [p. 39)
de retour : retour & lamain (p. 37)
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) >> main menu >> settings >> sensor >> measuring range
measuring range

RANGE - UNIT Sélection de l'unité : sélection de l'unité d'entrée du capteur de
pression en bar ou psi, puis passer au point
bar suivant range
>DOWN<  >SET< >UP<
RANGE - UNIT
psi
>DOWN<  >SET< >UP<
range
RANGE Sélection Plage de mesure:
solid solid (15 étendues de mesure prédéfinies pour bar et
0...80.0 psi) : Début de I'étendue de mesure a O bar / O psi
>DOWN<  >SET< >UP< salide (en bar) : Plages finales prédéfinies

o1,05/1/25/4,/6/10/
16/25/40,/45 /50 /55 /60
(plus de 60 a 80 peut étre placé au-dessus de free]

salide (en psi) :

10, 25, 50, 100, 150, 200, 250, 300,

400, 500, 600, 700, 800, 900, 1000
(supérieur a 1000 jusqu'a 1200 peut étre défini
via free peut étre utilise)

free (plage de mesure librement définissable)
Debut de I'etendue de mesure a O bar / O psi

>UP< jusqu'a ce que free apparaisse, puis >SET<.
La valeur supérieure est soulignée.

Moadifier les valeurs avec >UP< ou >DOWNK<.

et confirmer avec >SET<.

free (en especes) :

max. 80.0 bar

0.1 & 1 bar par pas de 0.1".

a partir de 1 bar en pas de 0.5".

free (en psi):

max. 1200 psi

10 a 100 psi par paliers de 9.

100 a 1200 par paliers de 50

Apres sélection, retour a la sensor [p. 37)
Remarque : le réglage s'effectue dans le mode de calcul de base livré

et ne dépend pas de l'unité réglée. L'unité affichée et convertie peut
étre modifiée via display unit [p. 39) peut étre réglée.
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display unit >> main menu >> settings >> sensor >> display unit
DISPLAY - UNIT sélection : bar, kPa, psi, inWC, atm, m\WC
bar Remarque : la sélection de ['unité n'a pas d'effet sur la plage de mesure
réglée [voir measuring range p. 38)
>DOWN<  >SET< >UP< g [ g gep ]
) ) >> main menu >> settings >> sensor >> min/max time
min/max time
MIN / MAX TIME sélection : Temps pour les valeurs min/max: 1h, 6 h, 12h, 24h
h . . -
06 hours La plus petite et la plus grande valeur calculée au cours de la période
susmentionnée sont enregistrées et affichées sur demande.
>DOWN< >SET< >UP<
Info : Définir le contenu affiché - presentation (p. 40)
average value >> main menu >> settings >> sensor >> average value
AVERAGE VALUE sélection : Nombre de mesures pour le calcul de la moyenne.
n=1a10
10
La valeur affichée est la moyenne mobile des n derniéres mesures. Les
>DOWN<  >SET< >UP< | mesures sont effectuées a environ 1 Hz.
display >> main menu >> settings >> display
g;r:tcrt;gp Sélection de:  orientation - direction(p. 39),
backlight Contraste - contrast [p. 39),
presentation Rétroéclairage - - backlight (p. 40),
> return 5 i tation(p. 40
e SUP< présentation - presentation(p. 40)
de retour : retour a la settings (p. 37)
. . >> menu principal >> paramétres >> affichage >> direction
direction
DIRECTION Sélectionner l'option :
Tourner l'affichage par pas de 90°. La fleche indique la
l Indigue le sens de lecture du témoin de fonctionnement.
>DOWN<  >SET< >UP< >DOWNK<: 90° - pas dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
>UP<:90° - pas dans le sens des aiguilles d'une montre.
Remarque : |'orientation n'a d'effet que sur I'affichage de fonctionnement.
Info:  Contenu affiché - presentation (p. 40)
>> main menu >> settings >> display >> contrast
contrast
CONTRAST Le niveau de contraste peut étre ajusté afin d'optimiser la lisibilité dans
différentes conditions d'éclairage.
26
sélection : Réglage du contraste de 10 a 40.
>DOWN<  >SET< >UP< La sélection est immeédiatement affichée. La modification n'est enregistree
gu'avec >SET<
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>> main menu >> settings >> display >> backlight

backlight
BACKLIGHT Le retroéclairage peut étre activé ou désactivé selon les besoins pour
ameéliorer la lisibilité dans les environnements sombres.
on 6 . . . o
Sélection : Activé (on] en B niveaux de luminosité,
>DOWN<  >SET< >UP< Désactive [off] ou Auto.
Auto : dés que l'on appuie sur une touche, le rétroéclairage s'allume. Si
aucune autre saisie n'est effectuée apres 30 secondes, le réetroéclairage
s'éteint automatiguement.
) >> main menu >> settings >> display >> presentation
presentation
sélection : Définir le contenu de I'affichage de fonctionnement.
Trois options sont disponibles.
Sélection Description Paysage Portrait
PRESENTATION Pression calculée et pressure pressure
Pressure Valeurs min/max, y compris 23 2
and min/max lintervalle de temps réglé. 23 . 2 bar .
6h min: 72 4 bar
>DOWN<  >SET< >UP< max: 32.8 Par | o
min: 7.2
max: 32.8

PRESENTATION

Pression calculée et

Version U et MobBus

Pressure la valeur de la tension/du pressure pressure
and input courant présent a l'entrée.
23.2 bar | 23.2
SDOWN<  >SET< >UP< bar
voltage 5.80 V
voltage
5.80 V
Vesion
pressure pressure
23.2 bar | 23.2
bar
current 13.28 mA
current
13.28 mA
PRESENTATION Pression calculée en grand.
Pressure
BIG
* G 123.2
>DOWN<  >SET< >UP< bar (]
bar
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>> main menu >> settings >> ModBus

ModBus
address Configuration des paramétres ModBus.
ﬁf;';;ate Ceci n'est pertinent que pour la version ModBus.
> retumn
Sélection de:  Adresse - address (p. 41),
S L Débit en bauds - baudrate (p. 41),
Mode - ModBus [p. 41)
>> main menu >> settings >> ModBus >> address
address

MODBUS-ADRESS

Régler I'adresse ModBus. Chaque unité ModBus du réseau doit avaoir une
adresse unigue.

1 Sélection : 1..247
>DOWN=< >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> baudrate
baudrate
MODBUS-BAUDRATE Sélection de la vitesse de transmission : assurez-vous que la vitesse de
transmission correspond a celle du maitre ModBus supérieur.
9600 Sélection : 2400, 9600, 19200, 38400
>DOWN<  >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> mode
mode
MODBUS-MODE Sélection de la parité : None, Even, Odd. Ce réglage doit également
correspondre a celui du maitre ModBus de niveau supérieur.
8N1 sélection : 8N1, 8E1, 801, 8N2 ,8E2, 802
>DOWN<  >SET< >UP< | Info: Bits de données: 8
Bits d'arrét : 1 ou
Parité : E (paire]
O (impair)
N (aucune)
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Le paramétrage (adresse de bus, vitesse de transmission, parité, mode] s'effectue via le menu a I'écran (p.

13).

A la livraison, les valeurs sont:

Indicateur de communication

Adresse: 1
Vitesse de transmission: 9600
Mode : 8N1

La communication est signalée par deux voyants. Les télégrammes recus sans erreur sont signalés par
l'allumage du voyant vert. Les télegrammes erronés ou les télégrammes d'exception Modbus déclenchés
sont representés par l'allumage du voyant rouge.

Terminaison du

bus

La communication Modbus est séparée galvaniquement et, en regle générale, un fonctionnement sans
résistance de terminaison est possible. Si I'appareil devait étre utilisé dans une chaine Modbus, il ne devrait
pas étre le dernier maillon, mais un appareil avec la possibilité de mettre une résistance de terminaison.

Allgemeiner Aufbau Busstruktur

Passiver

Aktiver
Abzweig

| MODBUS !
! TU-Master !

/\ RS-485 LA

3z

&

[ Abzweig !

Leitungs-
abschluss

Stichleitung
(Drop-Kabel

L

Stammleitung {iininiel ininiei Leit -
[Trunk-Kabel] ' i abschluss

Stichleitung: Mehrf igung n:
kiirzer 20m kiirzer 40m/n

MODBUS
RTU-Master

N

Pull-Up- /
Vorspannungswiderstand

Rl\AS
A [D1) D+

Leitungs-
abschluss
RAB

s

%%

Slave 1

Slave 2

Leitungs-
abschluss
RAE

5V
B [DO) D-
Pull-Down- /

Vorspannungswiderstand

Rgins

Common
(GND)

Les résistances de terminaison ne doivent étre placées qu'aux extrémités de la ligne de bus.

Dans les réseaux sans répéteur, pas plus de 2 terminaisons de ligne sont autorisees.
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Le DIP permet d'activer la terminaison de ligne sur l'appareil. Les résistances de polarisation pour la définition
du niveau de bus au repos sont généralement activées sur le maitre / le répéteur Modbus.

Le nombre maximal de participants par segment de modbus est de 32 appareils.

Si le nombre de participants est plus élevé, le bus doit étre divisé en plusieurs segments séparés par des
repéteurs.

L'adresse des participants peut étre réglée de 1 a 247.

Pour la ligne de bus, il faut utiliser un cable avec une ligne de données / alimentation en tension céblée par
paires et une tresse de blindage en cuivre.

La capacité du cable doit étre

inférieure @ 100 pF/m (p. ex. cable Profibus).

Registre
Function 04 Lecture du registre d'entrée
Registre | Parametres Type de Valeur Range
données
0000 Code de I'appareil S 16 bits | - -
0001 Valeur mesurée de la grandeur d'entrée S 16 bits | 0..10000 | 0..10,000V
0002 Valeur mesurée de la grandeur d'entrée en S 16 bits | 0..8000 0..80,00 bar
bar/mbar
0003 Valeur mesurée de la grandeur d'entrée S 16 bits | 0..8000 0..80,00 bar
moyennée [RW34] en bar
0004 Début de la plage de mesure S16hits | O 0
0005 Fin de la plage de mesure S 16 bits | 0..8000 0..80,00 bar
0006 Valeur minimale de l'intervalle S 16 bits | 0..8000 0..80,00 bar
00a7 Valeur maximale de l'intervalle S 16 bits | 0..8000 0..80,00 bar
0008 valeur convertie en fonction de l'unité S 16 bits | 0..32000 | 0..32000 * e(Reg9)
d'affichage sélectionnée
0008 Décimale pour la valeur de l'onglet L 8 S 16 bits | 4..+4 Exposant -4..+4
0010 Unite a I'écran S 16 bits
Date du logiciel S 16 bits | 01010... ddmmy
0048 31129
Function 03 Read Single Register &
Function 06 Write Single Register
Registr | Parametres Type de Valeur defau | Range
e données It
0021 Orientation du S 16 bits | 0..3 0 0=0°
contenu de I'écran 1=90°
2=180°
3=270°
0022 Contraste de I'écran S 16 bits | 10..40 26 10..40
0023 Luminosité du S 16 bits | 1..10 8 0 = éteint
rétroéclairage 1..10 = sombre..clair
11 = auto
0024 Représentation sur S 16 bits | 0..2 1 0=BIG
I'ecran 1= Pression + valeur du capteur
2 = pression + min/max
0028 Debut de la plage de S 16 bits | 0..8000 | O 0..80,00 bar
mesure
0029 Fin de la plage de S 16 bits | 0..8000 | 8000 | 0..80,00 bar
mesure
0031 Unité d'affichage S16 bits | 0.5/ 0 Capteur bar Capteur psi
Ecran Unité de 30..35 O = bar 30 = bar
capteur 1 =kPa 31 = kPa
2 =mWC 32 =mWC
3 = psi 33 = psi
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4 =inWC 34 =inWC
5= atm 35 = atm
0032 libre + 15 plages de S 16 bits | 0..15 pour bar: pour psi :
mesure fixes du O = libre jusqu'a O = libre jusqu'a
capteur 80.0 1200
1=05 1=10
2=1 2=25
3=25 3=50
4=5 4 =100
5=10 5=150
6=15 6 =200
7=20 7 =250
8=25 8= 300
9=30 9 =400
10 =35 10 =500
11 =40 11 =600
12 =45 12 =700
13 =50 13 =800
14 = 55 14 = 900
15 =60 15 =1000
0033 Période de détection | S 16 bits | 1,6,12,2 1=1h
min/max (volatile) 4 6 = 6B6h
12 =12h
24 = 24h
0034 Nombre de valeurs S 16 bits | 1..10 1= 1 valeur (env. 1s)a 10 =10
pour le calcul de la valeurs [env. 10s)
moyenne mobile
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Maintenance et entretien

Le module daffichage LCD ne nécessite pas d'entretien particulier. Il est toutefois conseillé de le controler
regulierement pour veérifier gu'il ne présente pas de dommages visibles ou de salissures. Si nécessaire,
nettoyez I'ecran avec un chiffon doux légerement humide. N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou
de solvants, car ils pourraient endommager l'appareil.

Dépannage

e Pas d'affichage :
Verifier 'alimentation et le bon cablage.

e Valeurs incorrectes :
Verifier la mise a I'échelle et les réglages des unités.

e Erreur de communication ModBus :
Assurez-vous que le débit en bauds, la parité et l'adresse sont correctement définis et que le réseau
ModBus fonctionne correctement.

Retourner

! Tous les appareils retournés au fabricant doivent étre exempts de résidus de substances de mesure et

d'autres substances dangereuses. Les résidus de substances @ mesurer sur le boitier peuvent mettre en
danger les personnes ou l'environnement.

1 Pour le retour de I'appareil, en particulier s'il s'agit d'un appareil encore en etat de fonctionnement, utilisez

un emballage de transport approprié.

Elimination
Une élimination incorrecte peut entrainer des risques pour l'environnement. Eliminer les
composants de |'appareil et les matériaux d'emballage dans le respect de I'environnement,

conformément aux prescriptions nationales en matiere de traitement et d'élimination des
déchets.

Ne pas jeter avec les ordures ménageres. Veiller a une élimination ordonnée conformément aux
prescriptions nationales.
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Les raccordements electriques doivent etre executes HORS TENSION.
Veillez a ne brancher I'appareil que sur un reseau de tres basse tension
de securite. Nous declinons toute responsabilite ou garantie au titre de
tout dommage consecutif provoque par des erreurs commises sur cet
appareil. L'installation et la mise en service des appareils doit etre
effectuee uniquement par du personnel qualifie. Seules les donnees
technigues et les conditions de raccordement indiquees sur I'etiquette
signaletique de I'appareil ainsi que la notice d'instruction sont
applicables. Des differences par rapport a la presentation dans le
catalogue ne sont pas mentionnees explicitement et sont possibles
suite au progres technique et a I'amelioration continue de nos produits.
En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de
garantie ne seront pas reconnus. L'utilisation de I'appareil a proximite
d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives << CEM >> pourra
nuire a son mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas etre
utilise a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes
contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d’'arret
d’'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions
relatives a la securite comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier
divergent legerement des indications donnees dans cette notice. Il est
interdit de modifier la presente documentation.

En cas de reclamation, les appareils ne sont repris que dans leur
emballage d'origine et que si tous les elements de I'appareil sont
complets.

Consignes de mise en service :

Cet appareil a ete etalonne, ajuste et teste dans des conditions
normalisees. En cas de fonctionnement dans des conditions differentes,
nous recommandons un premier reglage manuel sur site lors de la
mise en service et a intervalles reguliers par la suite.

®Gener‘alit.es

S+S REGELTECHNIK

Consignes pour l'installation mecanique :

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles
standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. Des
regles de soudage, etc.) Sont notamment a considerer :

- Mesure technique de temperatures selon VDE / VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure
detemperatures.

- Les directives << CEM >, celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en parallele avec des cables de
puissance.

- Il'est conseille d'utiliser des cables blindes, ce faisant raccorder 'une
des extremites du blindage sur le DDC/API.

Effectuer linstallation en respectant la conformite des parametres
techniques correspondants des thermometres aux conditions
d'utilisation reelles, notamment :

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d’ecoulement

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

REGLES DE SECURITE

N'utiliser les appareils que pour leur usage prevu. Les regles de securite
correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs organes de
surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en energie
locales sont a respecter. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la securite et doit eviter toutes sortes de
risques. Les defauts et dommages resultant d’'un usage abusif de nos
produits ou du non-respect des instructions d'utilisation ne seront pas
couverts par la garantie. L'installation des appareils doit etre effectuee
uniguement par un specialiste qualifie!

Pour eviter des endommagements/erreurs, il est conseille d'utiliser de
preference des cables blindes. Ne pas poser les cables de sondes en
parallele avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a
respecter !

Seules les CGV de la societe S+8S, les « Conditions generales de livraison du ZVEIl pour produits et prestations de l'industrie electronique » ainsi que
la clause complementaire « Reserve de propriete etendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la societe S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

- Avant de proceder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la presente notice et toutes les consignes qui y sont

precisees!

- En cas d'installation a I'exterieur, utiliser une protection adequate contre les intemperies et le soleil.
- Les raccordements electriques doivent etre executes HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un reseau de tres basse tension de securite.
Pour eviter des endommagements /erreurs sur 'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseille d'utiliser des cables

blindes,

ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.
- Cet appareil ne doit etre utilise que pour I'usage qui est indique en respectant les regles de securite correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en energie locales. L’acheteur doit respecter les dispositions

relatives

a la construction et a la securite et doit eviter toutes sortes de risques.

- Nous declinons toute responsabilite ou garantie pour les defauts et dommages resultant d’une utilisation inappropriee de cet appareil.

- Nous declinons toute responsabilite ou garantie au titre de tout dommage consecutif provoque par des erreurs commises sur cet appareil.

- L'installation et la mise en service des appareils doit etre effectuee uniquement par du personnel qualifie

- Seules les donnees techniques et les conditions de raccordement indiquees sur la notice d’instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des differences par rapport a la presentation dans le catalogue ne sont pas mentionnees explicitement et sont possibles suite au progres technique

et
a 'amelioration continue de nos produits.

- En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

- Cet appareil ne doit pas etre utilise a proximite des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut imperativement eviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

- L'utilisation de I'appareil a proximite d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives << CEM >> pourra nuire a son mode de fonctionnement.
- Cet appareil ne devra pas etre utilise a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni

comme

interrupteur d’arret d’'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la securite comparables.
- Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent legerement des indications donnees dans cette notice.

- Il est interdit de modifier la presente documentation.

- En cas de reclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d’origine et si tous les elements de I'appareil sont complets.

La mise en service ne doit etre effectuee que par du personnel qualifie ! Avant de proceder a l'installation et a la mise en
service, veuillez lire attentivement la presente notice et toutes les consignes qui y sont precisees !



[ducnneiiHbii moaynb Ana npeobpasosarenen gaBaeHUn
SHD / SHD-SD / SHD 692
KOHOUIypupyemblii, NOBOPOTHbIM U HAK/IOHHbIN
ana 0-10 B Ha ModBus

Mogaynb amcnnea LCD-SHD 6bin cneuunanbHo paspaboTaH ana Halwmx npeobpasosarteniell gaBneHns
PREMASGARD SHD,/SHD SD /SH 692, utobbl 06ecneunTb CHMTbIBaHUE M3MEPEHHOIO 3HAYeHUA
HenocpeacTBEHHO B TOUYKE U3MepeHus. -AncnneiiHbln moaynb NpeacTaBaseT cobon HacTpansaemoe

®
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YCTPOWCTBO OTObpakeHUa ans npeobpasosaTtesnein gasnaeHns co cTaHgapTHbim curHanom O 10 B v Tunom

pasbema DIN EN 175301-803-A. BxogHoi curHan 0-10 B npeobpasyeTtca u focTyneH gas NpoToKkona

ModBus uepe3 RS485.

ﬂ,VICI'I/'IeVIHbIﬁ MOAYy/Nlb MOXXHO MmexaHW4YeCKM NoBOpayYnBaTb U HAKNOHATb, @ CogepXXMmoe gucniesa -

noBOpavYnBaThb C Warom ao° yepes MeHto. TaKKe MOXKHO BKAKOYUTL NoacseTky. lNomnumo 0T06pa)+(eHMF|

TEKYLLLEro pac4eTHOro AaBAEHUS, HA AUCTIEE MOXKET O0TOOPAXKaTbCA HaNpPsKeHWe, USMEePEHHOE HA AaTunKe

[AaB/eHMA, a TaKXKe CaMoe HU3KOe UM CaMoe BbICOKOE 3HauYeHue U3MepeHHOoro AasneHua (min/max) 3a

nocneaHue 24 yaca.

HacTpoiikn maclwtabupoBaHus, eanHul, nsmeperus (6ap, kMa, psi, inWC, atm, mWC]), min/max 3HaueHuH,

KO/IMYECTBA 3HAYEHUN Ana ycpegHeHuna, pexxmma 0To6pa)Keva, BblpaBHMBAaHUA, NOACBETKU, KOHTPACTHOCTUN U

napameTtpusaumm ModBus ocyliectBnaoTca ¢ NOMOLLbIO YA06HbIX MMKPOKHOMOK BHYTPY Kopnyca u

3aumuieHbl OT HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO A0CTyNa.

MCTOYHMK NUTAHMA:

24 B MNEPEMEHHOTO/MOCTOAHHOIO TOKA (£5%)]), 22,8 - 25,2 B
MEPEMEHHOIO/MOCTOAHHOIO TOKA

MoTpebnseman MOLLHOCTb:

<1TW

Bxoa;

0-10 B [3-npoBogHoOe coeanHeHue)

Bbixoa; Modbus RTU (4-npoBogHoe coegnHeHue)
3NeKTpUYeckoe Yrnosas suaka, DINEN 175301-803 - A
NOAKOYEHUE:

Bpema oTKAuMKa:

3aBUCUT OT gaTymKa + HaCTpOﬁKM AanAa ycpeaHeHUA [I'IpMMEHHeTCﬂ TONIbKO

ana aucnnen)

OTKNOHEHWe: <0,2 % PE

TemnepaTypHas 06bl4HO < 0,01 % EW/K

33aBUCMMOCTb:

Kunbe: M3 NAacTUKa, MaTepunan Noanamua, LBeT YepHbIi,
ocHoBaHue J 40 mm, h/w,/d 102/107/72 mm pasbemHoe

Ovcnnei: KK-gucnnet (16x27,5 mm) c noacseTKom,

BKNIOYEHWE/ BbIKNIOYEHWNE,/ aBTOMATUUECKUIN PEXUM;
MHOTOCTPOYHbIW; TPEXPA3PAAHDBIN; AUCNNEA MOXKHO NOBOPAYMBaTh U
HaK/NOHATb

YCTpoincTBO OTOBpaXKeHUs:

6ap (no ymonuanuto), kMa, psi, iNWC, atm, m\WC

TemnepaTypa OKpy:KatoLen
cpeapl:

XpaHeHnue -20..+75 °C
3kcnayatauma 0..+60 °C

Knacc 3awmTbl:

Il {cornacto EN 60 730]

Knacc 3awmTbl:

IP 65 [cornacHo EN 60 529])*

CraHaapThbl: CootsetctBue cTaHaapTy CE, aneKkTpomarHutHaa cCoBMeCcTUMOCTb
B cooTBeTcTBUM ¢ EN 61 326, lMpeKkTiBa no 3neKTpoMarHUTHOM
coemectumoctn 2014 /30/EC

CoBMeCcTMMOCTb: Jatumk gasnenma SHD/SHD - SD/SHD 6392
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Cxema coeauHeHus Bepcua Modbus
Modbus B P
Modbus A N
GND )
Supply voltage \ \é,/
UB+ 24V AC/DC [+ 5%] R ——
Tvn CoBMeCcTMMOCTb AanA Bbixopa, Homep npeameTta
LCD-SHD- SDH-U-xxx Modbus 1301-5114-5000-200
Modbus SHD-692-U-xxx
LCD-SHD-xx CTOPOHHMIA MPOM3BOAMTENb Modbus no 3anpocy

Cbopka

MoakntounTe mogynb aucnnea LCD-SHD k nautomy pasvemy A npeobpasoBaTtena 4aB/ieHUA B 06eCTOYEHHOM
COCTOAHUW. YBeauTech B NPaBUAbHOCTM 3EKTPUYECKOTO COeauHeHNs, YTobbl CUrHabl NepeaaBanmch Ha
npaBu/ibHble pasbembl. Henpasu/ibHbIE BXOAHbIE CUTHA/bI MOTYT MOBPEAUTL YCTPOMCTBO.

7.  OmcoeduHume wmekep ¢ ynaomHeHuem om 0amyuka.
2. Mpukpenume modyne ducnnes LCOSHD ¢ npunazaemoli nnomb6oli u npukpymume e20 K 0amyuKy ¢
nomouwibro yonuHuUmens euHma.

BHUMAHMUE! Y6edumecb, Ymo yraomHeHUs He nospexcoeHsl U Ymo KabesnbHbili 8800 U yrnaomHeHUs
npasuabHO YCMAHo8seHbl, Ymobbl 2apAHMUPOBAMb CMENEeHb 3aUUMel.

3. [Tpukpenume 3a2aywkKy ¢ ynaomHeHuem K oucrnaeliHomy mooysio.
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S+S REGELTECHNIK

HayanbHbIN 3KpaH

!II\\IIFUORMA'II'ION Kak TonbKo Ha gucnneinsiin moaynb LCD-SHD nogaetca nutaHue, Ha cTpaHuue
PUT: voltage . . . .
0to 1go_ov information information(S. 51) oto6paxaetca B TeueHne npumepHo 10 cekyHa,

RANGE: 0 to 40.0 bar 3aTem Agucnelt nepekatouaeTca Ha paboumnin pexum.

>SET<

Pabouunn gucnnen (pabouunin gucnnen)

CogepraHue 1 BbipaBHUBAHUE TEKCTA MOXKHO HAaCTPOUTb Yepes MeHto. [TOMMMO BbIYMCAEHHOTO 3HAYEHUA U
yCTaHOB}'IEHHOﬁ eaunHnUbl USMepPEeHUA, MOXKHO TaKXKe 0T06pa)'KaTb MVIHMMafIbeIE/MaKCMMaI'IbeIe 3HayeHunA
WAN 3Ha4YeHne nogaBaemoro CurHana.

B 3TOM peskume Bbl Nepeigerte B masHoe meHto (main- S. 51 u Haskmute SO0WNK, uTo6bl YAaNUTb 3HaYEHMS

min/max.
pressure pressure
23.2 23.2 bar 23.2 bar
bar voltage  5.80V 6h mg;(:: 3;.% bar
KoHdurypauus
KHOMKM HacTponKu
] %.:ﬁi - j| Moa, Aucnaeem pacrnoNoX)eHbl TPU KHOMKKM YNPaBIeHNS.
J ok errl 4. OTKpOITE KPbILKY, NOBEPHYB YeTbipe 6allOHETHbIX BUHTA Ha

ffffffffffffffff | KpbILKEe NPMMEpPHO Ha V4 060poTa NPOTMB YACOBOW CTPEJIKU C
NMOMOLLbIO NOAXOAALLEN OTBEPTKM. [lOCNE 3TOr0 BUHTbI 3aMETHO
OTNPYKMHAT. [locne 3TOro KpbILWKY KOpnyca MOXKHO NErKo CHATb.

YNNOTHEHWNE YCTAaHOB/NEHbI NPAaBUNbHO, yTobHbI 0BECNeYnTHL

HeobxoaMMyto cTeneHb 3awmTtbl. CHavana saasmTe 6aiOHETHbIE BUHTBI

5
\
\
|
| 5. MNpw ycTaHOBKe KPbILIKKU Ha MeCTO ybeanTeCh, YTO KPbILWKa 1
\
\
\
|

B KPbILIKY KOpMyca W NOBEPHUTE BUHTbI N0 YacOBOM CTpenkKe

-

DOWN SET  UP | npumepHo Ha V4 obopoTa. He AonyckaeTca upe3amepHas 3aTAMKKa.
Tenepb BUHTbI AONXKHbI Fy6XKe BOWTU B OTBEpCTMe.

6. HasHauyeHWe KHOMNOK 0603HAYEHO Ha neyaTHoM nnate bykBamu <OOWNE, <GET>, <UP>. AKTUBHble
KHOMKM TaK»Ke oTobparkatoTca Ha aucnee.
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Ha3HauyeHue KnaBumL HACTPOMKM

o <GEP
NoaTeepxaeHne BBoda U Bblbopa.
Ot paboyero gucnaes kK main main (S. 51]J.
o <P
MNepemeleHne BBEPX MO MEHIO.
N3MeHWUTb 3HaueHWA. HaxkmuTe U yaep:KusaiTe, 4Tobbl NO3TaNHO U3MEHUTb 3HAUYEHUS.
e  <BHU3>:
MNepemelleHne BHU3 B MEHIO.
N3MeHWUTb 3HaueHWA. HaxkmuTe v yaep:KmsaiTe 419 NO3TAaNHOMO U3MEHEHWUA 3HAYEHWUA.
C pabouero gucniea Ha min / max delete min / max delete (S. 51).

NepemeweHne B meHO

[} >

Mo3uumsa Bbibopa 0TOBPaKAETCA B MEHIO CO 3HAKOM > Mepes HUM.
e [loKazame,/CKpbiMb hyHKYUU KHOMOK:

KHOMKKM 6€e3 GyHKLUMM aBTOMATUYECKM CKPbIBAOTCA.
e [lodyepKHymo:

BblaeneHve nameHsaemblx 3Ha4YEHUNA.

Mpumeuanue: Ecnn B TeueHne B0 cekyHa, He 6b110 NPOU3BEAEHO HM OAHOTO BBOAA, YCTPOWCTBO
nepekatoyaeTca Ha pabouunii aucnneit. KoHPUrypauma oTMeHAETCA, yKe NOATBEPKAEHHbIE HACTPOMKMN He
TepAlTCA.

CTpyKTypa MeHto

information
INPUT: voltage / current
RANGE
MODBUS
return
operating display main settings sensor
pressure >SET< information sensor measuring range
min/max settings display display unit
Input (voltage/ current) < __|EXIT ModBus min/max time
Softw.: xxx return avarage value
return
Min / Max - delete
>DOWN< display
direction
yes/no contrast
backlight
presentation
return
ModBus
address
baudrate
mode
return
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KpaTKkoe onncaHne meHto

. operating display + >SE7<
main
information Bbibop ans: information - information (S. 51),
e settings - settings (S. 51),
Softw.: 23054 EXIT (sosepat k pabouemy skpaHy)
>SET< >UP<
Oucnneit: Bepcua nporpammHoro obecneveHuma
min/max time (S. min/max time)
. operating display + >DOVWN<
min / max delete
MIN / MAX Bbibop: >SET< Mpouecc oTMeHbI )
--delete-- SUP< YaaneHme MMHMMaNbHbIX,/ MaKCUMa bHbIX 3HAYEHUI
Mocne BbIbOpa BepHUTECH K paboyemy aKpaHy.
no yes
>SET< >UP< . o
NHbopmauus: HacTpoiika BpemMeHHOro MHTepBana -
min/max time (S. 53 )
) ) >> main menu >> information
information
Oucnneii: Tun BXOA4HOrO CUrHana, macwrabuposaHue,
Hactpoiika napametpos ModBus
Bbibop: >BET< Hasag kK main main (S. 51)
NHdopmaums: HacTtpoiika napametpos Modbus - ModBus (S. 55])
HacTpoiika gnanasoHa nsmepeHus - measuring range (S. 52)
HacTtpoiika BbixogHoro  6noka - display unit (S. 53]
U-sepcua | BepcuA Bepcus
(HanpsaxeHue) (Terywwmii Maodbus
UuKn)
INFORMATIO| INFORMATIO| INFORMATIO
INPUT: voltagg INPUT: curren| INPUT: voltagg
0to 10 4 to 20 0to 10
RANGE: O0to40, RANGE: O0to40 RANGE: O0to40
MB: 9600 8N1
>SET< >SET< >SET<
. >> main menu >> settings
settings
Sd‘?”slor Bbibop ans: sensor - display (S. 9],
Ispla . .
MOZBY,S display- display (S. 53),
> return ModBus (S. 55]
>SET< >UP< BO3BpalLeHMe: BEpPHYTbLCA K Main (S. 9)
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KOHOUIypupyemblii, NOBOPOTHbIM U HAK/IOHHbIN

ana 0-10 B Ha ModBus

sensor

>>main menu >> settings >> sensor

display unit

return

measuring range

min/max time
> avarage value

>DOWN< >SET<

Bbibop ans: [unanasoH nsmepeHuna - measuring range (S. 52),
eanHuua - display unit [S.53),
MWH,/ MaKc Bpems - min/max time (S. 53),
YcpepHeHue - display unit (S. 53)

BO3BpaLleHWe: BepHyTbcA K main (S. 51)

measuring range

>> main menu >> settings >> sensor >> measuring range

RANGE - UNIT

BbI6Op eaMHULLBI U3MEpPeHus:

bar BblOepuUTe eAUHNLY M3MEPEHMA BXOAHOIO CUTHaNa AATYMKA AABEHUA B
PONNSoSE ke 6ap 1M psi, 3aTem nepeianTe K creaylolemy NyHKTy AMana3oHa
RANGE - UNIT

psi
>DOWN< >SET< >UP<
range
RANGE Bbibop AnanasoHa U3mepeHus

0...80.0 solid (15 npeaycTaHOBNEHHbIX AMANAa30HOB U3MepeHus ansa 6ap u psi):

>DOWN<  >SET<

Hauano gnanasoHa usmepenus ¢ O 6ap / O dyHTOB Ha KBaAPATHbLIN
aonm
TBepaoe (B 6apax):
MpeponpeneneHHble KOHEYHbIE AMana3oHbI
01/05/1/25/4/6/10/
16 /25,/40,/45 /50 /55 /60
(6onee 60-80 moKHO ycTaHOBUTL Yepes
CcBOBOAHDIN peXum)

TBepAbli [B pyHTax Ha KBaApPaTHbIN AOUM):

10, 25, 50, 100, 150, 200, 250, 300,

400, 500, 600, 700, 800, 800, 1000

(6onbwe 1000 - 1200 moxkeT bbITb

YCTaHOB/IEHO Yepe3 cBOOOAHbIN MOKHO YCTaHOBUTb
6ecnnaTtHo)

cBobogHbIN (cBO6OAHO onpeaensaemblit
[ManasoH nsamepeHui)

[vanasoH n3mepeHua HauMHaeTca ¢

0 6ap / O ¢yHTOB HA KBaAPATHbIN AOMM

>UP< go nosieneHus Hagnucu free, 3atem >SET<.
BepxHee 3HaYeHMe Noa4YepKHyTo.

MN3meHuTe 3HaveHus ¢ nomoubio >UP< nan >SDOWNK
W nogTBepanTe Bbibop  KHonkol >SET<.

6ecnnatHoO [HannyHbIMKU]:
makc. 80,0 bap

Ot 0,1 po 1 6apa c warom 0,1.
ot 1 6ap c warom 0,5 6ap.

cB060aHO (B PpyHTax Ha KBagpaTHbIA AlOUM]:

makc. 1200 psi

Ot 10 po 100 ¢yHTOB Ha KBaApPaTHLIN AONM

c warom 5.

Ot 100 go 1200 c warom 50 ¢yHTOB Ha KB. AONM.
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Mocne Bbibopa BepHUTECh K Sensor display unit (S. 53]

MpumeyuaHue: Hactpoiika BbinonHaeTca B 6a30BOM pexume pacyerta u
He 3aBUCUT OT YCTaHOBJ/IEHHbIX eAnHUL, n3mepeHna. OTobparkaemble 1
npeobpasyemble eANHULbI MOXHO U3MEHUTbL C MOMOLLbIO KHOMKM
display unit- display unit (S. 53).

. ) >> main menu >> settings >> sensor >> display unit
display unit
DISPLAY - UNIT Bbibop: 6ap, kNa, psi, iNWC, atm, mWC
bar MpumeyvaHue: Boibop eguHNLIBI U3MEPEHUA HE BAMAET HA YCTAaHOB/EHHbIN
SDOWN<  >SET< >UP< AManasoH n3mepeHua [cMm. measuring range- measuring range S. 52).

) ) >> main menu >> settings >> sensor >> min/max time
min/max time

MIN / MAX TIME Bbibop: Bpems ans MUH/MaKC 3HaveHult: 14, By, 124, 24y

06 hours

HavmeHbluee 1 Hanbosbluee BbIYMCIEHHOE 3HaYeHMe 33 BbILLIeyI'IOMHHyTbIﬁ

nepunoa spemMmeHn coxpaHaeTca n OTO6pa)+(aETCF| no 3anpocy.
>DOWN< >SET< >UP<

NHbopmauma:  Onpegenute oTobparkaemoe cofepKRumoe -
presentation presentation (S. 54).

>> main menu >> settings >> sensor >> average value
average value

AVERAGE VALUE Bbi6op: Konnuectso nsmepeHunin ona ycpeaHeHus.

10 n=1-10

OTo6parkaemoe 3HaYeHue npeacTaBaset coboi ckob3slee cpegHee

DO e Bl >UP< | 3haueHmne nocneaHMx n 3mepeHuit. M3amepeHua BbIMONHAIOTCA C 4acTOTOM
okono 1 Iy,
) >> main menu >> settings >> display
display
direction Bbibop ansa: Hanpasnenue - direction (S. 53),
contrast K S 54
backlight OHTPACT - contrast (S. B4,
presentation Noaceetka - backlight (S. 54),
> return npeseHTauus - presentation [S. 54)
>SET< >UP<
BO3BpaALUEHMeE: BepHyTbCA K settings (S. 51)
. . >> main menu >> settings >> display >> direction
direction
DIRECTION Bbi6op: MosopoT aucnnea Ha 90°. CTpesika nokasbiBaeT
l HanpasneHue 4TeHuns pabodero gucnses.
>PD0OWN<: 90° - warv npoTMB YacoBOW CTPENKM.
>DOWN<  >SET< >UP<

>UP<90° - warv no 4acoBol CTpesKe.
MpumeyaHue: BoipaBHMBAHUE BAUAET TOIbKO Ha pabounii aucnne.

NHudbopmaums: Otobpaxaemoe cogeprkaHue - presentation (S. 54)
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ana 0-10 B Ha ModBus

>> main menu >> settings >> display >> contrast
contrast
CONTRAST 3HayeHue KOHTPACTHOCTM MOMKHO PeryMpoBaThb, YTO6bl ONTUMM3NPOBATb
26 YMTaeMOCTb MPU PA3/IMYHbIX YCNOBUAX OCBELLEHMA
Bbibop: Hactpoika koHTpacTtHocTh oT 10 go 40.
>DOWN<  >SET< >UP<
Bbibop oTobpakaeTcs HemeaneHHO. M3MeHeHUe coxpaHAemcsa TONbKO Npw
HaxkaTum >SET<
) >> main menu >> settings >> display >> backlight
backlight
BACKLIGHT MoAcBeTKY MOXHO BK/IOYaTb M BbIK/OYaTb MO Mepe HeobXxoAMMOocCTH, YTO6bI
YAYULNTb YNTAEMOCTb B TEMHbIX YC/I0BUAX.
on 6
Bbi6bop: BKA. c B ypoBHAMMK APKOCTH,
>DOWN<  >SET< >UP<
Bbikn. nan Asto.
ABTO: MpK HaxKaTUM KHOMKM NoacBeTKa BKAtoYaeTcs. Ecnv yepes 30 cekyHA He
by[eT cAenaHo HU OHOTO BBOAA, NOACBETKA aBTOMATUYECKM BbIK/THOUMNTCA.
) >> main menu >> settings >> display >>
presentation presentation

Bbibop: Onpeaenute cogepxvmmoe pabouero gucnes.
Ha Bbibop npeanaraeTtcs TpU BapmaHTa.

Bbibop OnucaHne MensaxkH Mopt
bl peTH
dopmar bili

dop
mat

PRESENTATIO| pacyeTHOe pressur( press
Pressu nasneHue u 23
andm N yuumanbH 23.

bowne  of Ble/Makcum | gy min: b

| anbHblE max: 6h
min:
3HaYyeHun C max: 3|
y4yeTom
3aflaHHOro
BpemMeHHoro
WHTepBana.

PRESENTATION pacyetHoe Bepcua U u
Pressu nasneHue n MobBus
andint 3pauenme pressurq( press

>DOWN<  >{ HANPAKEHUA 23 23.

// TOKa, b
noAasaemor | oltage
0 Ha BXOA, voltage
5.80
[-Bepcusa

54




[ducnneiiHbii moaynb Ana npeobpasosarenen gaBaeHUn
SHD / SHD-SD / SHD 692
KOHOUIypupyemblii, NOBOPOTHbIM U HAK/IOHHbIN
ana 0-10 B Ha ModBus

®

S

S+S REGELTECHNIK

pressur( Press
- b
current
current
13.28 n
Pressu nagneHue Ha
BIG
60/1bLLIOM 23
LDOWN<  »{ Ancnnee.
[
>> main menu >> settings >> ModBus
ModBus
address KoHdurypauua napametpos ModBus.
baudrate
- 3T0 aKTyanbHO Tonbko ana sepcum ModBus.
> return
Boibop ans: Appec- (S. 55),
>SET< >UP<
CropocTb Nepefayun aaHHblx - baudrate baudrate(S. 55),
Pexxum - ModBus (S. 55)
>> main menu >> settings >> ModBus >> address
address

MODBUS-ADRESS

YctaHoBKa agpeca ModBus. Kaxgoe yctpoictso ModBus B ceTy gomKHO

MMEeTb YHUKaNbHbIN agpec.

1 Bbibop: 1..247
>DOWN<  >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> baudrate
baudrate
MODBUS-BAUDRATE Bbi6Op CKOPOCTM nepeaayn AaHHbIX: YoeamTecs, 4To CKOPOCTb nepeaaym
[aHHbIX COOTBETCTBYET CKOPOCTM Nepenaum gaHHbix ModBus-segywero 6onee
9600 BbICOKOTO YPOBHA.
Bbibop: 2400, 9600, 19200, 38400
>DOWN<  >SET< >UP<
>> main menu >> settings >> ModBus >> mode
mode
MODBUS-MODE BbI6Op YETHOCTU: HET, YeTHaA, HeYeTHadA. 3Ta HACTPOMKa TaKKe [JO/KHa
coBnagatb ¢ HacTponkammn ModBus-BegyLero BepxHero ypoBHs.
8N1 Bbibop: 8N1, BE1, 801, 8N2, 8E2, 802
>DOWN< - >SET< >Up< NHpopmaLms: BuTbl gaHHbIX: 8
Cron-6uThl: 1w 2
YeTHOCTb: E (4eTHbI)

O (HeuyeTHbIN]
N (HeT)
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MNapameTtpunpoBaHue [a,u,pec LWWKNHbI, CKOPOCTb nNepegayvyn AaHHbIX, YeTHOCTb, pe)KMM] ocyliecTBnAeTcAa yepes

meHto gucnnes [cTp. 13).

Mpn NnocTaBKe yCTaHOB/EHbI Caeayowme 3HaYeHUA:

Oucnnen ceasun

Agpec: 1
CkopocCTb nepegayu: 9600
Pexum: 8N1

CUrHannsaumsa CBA3U OCYLLECTBAETCA C MOMOLLbBIO 2 CBeToAMOAHbIX Ancniees. O 6e30WnboYHO NPUHATBIX
COOBLLEHUAX CUTHANM3UPYET 3eN1eHbIA UHAMKATOP. HencrnpaBHblie Teserpammbl UK 3anyLeHHble TeNerpaMmmbl
nckatoyeHnsa Modbus curHanusmpytoTca 3aropaHMem KpacHoOro MHAMKaTopa.

OKOHYaHWe WKHbI

Ceasb Modbus aneKkTpuyeckmn nsonnposaHa, 1 pabota 6e3 cornacyroLlLero pesmctopa B NpUMHLMNE BO3MOXKHa.

Ecnn yctpoicteo byaert ncnonb3osatbes B AMHUKM Modbus, oHO f01KHO GbITb HE MOCAEAHUM B JIMHUK, A

yCTpOVICTBOM C BO3BMOXHOCTbIO YCTAaHOBKU corniacytouiero pesmcropa.

Aligemeiner Aufbau Busstruktur

" Passiver

X

ODBUS !
TU-Master |

,:‘ Abzweig |
H | | |

Leitungs-
abschluss

Stichleitung
(Drop-Kabel)

Stammleitung
(Trunk-Kabel]

Aktiver ool ___.
Abzweig
RS-485
H

—————————— Leit ~
abschluss

g
kiirzer 20m

Mehrf igung n:
kiirzer 40m/n

MODBUS
RTU-Master

AY

A (D1) D+

Pull-Up- /
Vorspannungswiderstand

Rgins

Leitungs-
abschluss
RAB

1

LG

<]

%

Slave 1

Slave 2

B (DO) D-

Leitungs-
abschluss
RAE

5V
ﬁ Pull-Down- /

Vorspannungswiderstand

Rgins

Common
(GND)
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OKOHeYHble Pe3ncTopbl MOTyT BbiTb YCTAaHOB/IEHbI TO/IbKO Ha KOHLLAX IMHUW LINHBI.
B ceTax 6e3 nosTopuTenei gonyckaetca He 6osee 2 OKOHEYHbIX YCTPOMCTB.

OKOHYaHMe IMHUKN MOXKET BbITb aKTMBMPOBAHO Ha ycTpoiicTee ¢ nomoubto DIP. Pesuctopbl cmelweHuns ana
onpeaeneHns YPoBHA LWKHbI B COCTOAHWM NOKOSA 06bI4HO aKTUBUPYIOTCA HA Beayliem ycTpolictee Modbus /
peTpaHcnsTope.

MakcumanibHOe KOIMYecTBO YCTPOMCTB B 0g4HOM cermeHTe modbus - 32.

Ecnu ycTpoicTts 6onblue, LWWHA A0MKHA 6bITh pa3fesieHa Ha HECKONIbKO CErMEHTOB, pa3geneHHbIX
NOBTOPUTENAMMU.

AZpec ycTpoicTBa MoKeT 6bITb 3a4aH B gManasoHe ot 1 go 247.

Ons WMHHOW IMHUW AOMKEH UCNO/Ib30BaTbCA Kabesb C MapHOM IMHMEN nepenayun AaHHbIX/ MUTAHUA U
9KPaHOM B MeZHOM onneTKe.
EmKocTb Kabena gonxHa 6b1Tb meHee 100 n®/m [Hanpumep, kabenb Profibus).

Pernctpauua
®yHKuma 04 YteHne BXOAHOrO perucTpa
Peructp | MapameTpsbl Tvn 3HayeHne [wnanasoH
auun OaHHbIX
0000 Kopg, ycTpoiicTBa S 16 6ut | - -
0001 M3mepeHHoe 3HauyeHne BxoaHol nepemerHoin | S 16 6ut | 0..10000 | 0..10,000 V
M3mepeHHOe 3HaueHue BxogHol nepemeHHol | S 16 6ur | 0..8000 0..80.00 6ap
0oo2
B 6apax,/ mbapax
N3mepeHHOe 3HaYeHne BXOAHOM S 16 6ur | 0..8000 0..80.00 6ap
0003 o
nepemeHHol, ycpeaHeHHoe [RW34] B 6apax
0004 HauyanbHbIn AManasoH nsmepeHns S166ur | O 0
0005 KoHeL, Anana3oHa uamepeHus S 16 6ur | 0..8000 0..80.00 6ap
0006 MWHMManbHOE 3HaYeHne nHTepBana S 16 6ur | 0..8000 0..80.00 6ap
0007 MaKcvMMasibHOe 3HaYeHWe MHTepBasa S16 6ur | 0..8000 0..80.00 6ap
0008 MNepecynTaHHOE 3HAYEHNE B COOTBETCTBMM C 516 6ur | 0..32000 | 0..32000 * e(Reg9)
BbIGPAHHBIMMN EAMHULAMU U3MEPEHMSA
0009 [ecAatnyHana TouKka gnA 3HavyeHus m3 L- S16 6ur | 4.+4 OKcnoHeHTa 4..+4
perucTtpa 8
0010 EaMHMUa M3MepeHus Ha gucnaee S 16 éut
0048 [ata nporpammHoro obecneyeHns S 16 6ut gq ?;8 A4, MM [T

®dyHKumua 03 YteHne oAMHOYHOrO perucTpa u
®dyHKuua 06 3anucb oaAMHOYHOrO perucTpa

Pernctp | MapameTpbl Twun 3HayeHn | no [Onana3oH
aumA AaHHbIX e ymon
YaHu
t0
0021 BbipaBHMBaHMe S16 6ur | 0.3 0 0=0°
1=90°
COAEPKMMOro 3KpaHa 5180
3=270°
0022 KoHTpacTHOCTb S 16 6ur | 10..40 26 10..40
anucnnesn
0023 ApPKOCTb NOACBETKM S166ur | 1..10 8 O = BbIK/IOYEHO
1..10 = TemHo...cB€TN0
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11 = aBTO
0024 MpeacTasneHne Ha S166ut | 0.2 1 0=BIG
BbICTaBKe 1= [asneHune + 3HaYeHMe AaTYMKa
2 = pasneHne + MMH,/ MaKc
0028 HauanbHblii gnanasox | S 16 6ur | 0..8000 | O 0..80.00 6ap
nsmepeHus
0029 KoHel, ananasoHa S16 6ur | 0..8000 | 8000 | 0..80.00 6ap
nsmepeHus
0031 Bnok aucnnesa Baok S166ur | 0.5/ 8] CeHcopHas OaTumk psi
haTyMKa gucnnes 30..35 nnaHkKa 30 = 6ap
0 = 6ap 31 =kMNa
1 =kMa 32 =mWC
2 =mWC 33 = psi
3= psi 34 =inWC
4 =inWC 35 =atm
5= atm
0032 csobogHbi + 15 S16 6ur | 0..15 0 8 6ape: AN psi:
OUKCMPOBAHHDIX 0O = cBobopHo go | O = cBobogHO Ao
[AManasoHoB 80,0 1200
“3MepeHuna aaTumka 1=05 1=10
2=1 2=25
3=25 3=50
4=5 4 =100
5=10 5=150
6=15 6 =200
7=20 7 =250
8=25 8= 300
9=30 9 =400
10=35 10 = 500
11 =40 11 =600
12 =45 12 =700
13=50 13 = 800
14 =55 14 = 900
15 =60 15 =1000
0033 Mepuop 3anucu S166ur | 16,122 | 6 1=1h
MMH,/ MaKc 4 ?; Bth
(HecTabunbHbIN] o2 = oan
0034 Konnuectso 3HaveHun | S 16 6ut | 1..10 2 1 =1 3HaueHue (oK. 1 c]Jgo 10 =10
ONA CKONMb3ALLNX 3HayeHui (ok. 10 c)
cpenHux
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OuncnneliHblt moaynb Ana npeobpasoBaTteneit AaBneHUA 3

SHD / SHD-SD / SHD 692
KOHOUIypupyemblii, NOBOPOTHbIM U HAK/IOHHbIN
ana 0-10 B Ha ModBus

S+S REGELTECHNIK

ObcnymBaHMe 1 yxona,

Modyne MK-Qucnnea He TpebyeT cneumansHoro obenyxmnsaHna. OaHaKo PEKOMEHAYETCA PETYNAPHO
NPOBEPATb YCTPOWMCTBO Ha Ha/MuMe BUAMMBIX NOBPEKAEHWUIA UK 3arpA3HEHUI. MpU HE0BX0AMMOCTH
ouMnLWanTe AMCNNEA MATKOM, CNerka BAaXKHOM TKaHbIO. He MCno/ib3yiTe arpeccuBHble YUCTALLME CPeACTBa UK
pacTBOPUTENN, TaK KaK OHM MOTYT NOBPEAMUTb YCTPOICTBO.

YcTpaHeHue Henonaaok

e Hert gucnnesn:
MpoBepbTe UCTOYHUK NUTAHMA U NPABUIbHOCTb NPOKNAAKM Kabenen.
e HenpaBuibHble 3HAYEHMUA:
MpoBepbTe HAaCTPOMKM MacWTabnpoBaHNA U eANHUL, USMEPEHUA.
e OwwubKa cBasm ModBus:
Y6eauTech, YTO CKOPOCTb Nepesaym AaHHbIX, YeTHOCTb M aApec YCTaHOB/IEHbI NPaBUJIbHO U YTO CETb
ModBus ¢yHKUMOHUPYET A0MKHBIM 06pa3om.

ObpaTHaa oTnpaBKa

! Bce yCTpOVICTBa, BO3Bpallaemble NponssoguUTento, A0/KHbI 6bITb OYyunLLEeHbl OT OCTAaTKOB U3MEPUTENIbHbIX

cpea v Apyrvx onacHbIX BelecTB. OCTaTKM CPeacTs M3MePEHUid Ha Kopnyce MOryT NpeacTasasTb ONACHOCTb
ONA N0AEN U OKpY»KaloLLel cpeapl.

! Mpwn Bo3BpaTe YCTpOﬁCTBa, 0COBEHHO ecn OHO euie B paﬁOHEM COCTOAHWUMN, VICI'IOllb3yﬁTe noaxoaALlyto

TPaHCMNOPTHYIO YNaKOBKY.

YTnnansauma otxoaos

HenpaeunbHan yTUAN3aLMA MOXKET HAHECTV Bpea, OKpyatoLLlei cpeae. YTUansunpyimte
KOMMOHEHTbI MPMBopa 1 yNnakoBoYHble MaTepuasbl 6e30nacHbIM 418 OKPYMKatoLwei cpeapi
Cnocobom B COOTBETCTBMM C MPaBMIamm nepepaboTku 1 yTUAN3ALMKM OTXOLO0B, AENCTBYIOLMMU B
KOHKpEeTHOM cTpaHe.

He Bbl6paCbIBal‘/'lTe BMecTe ¢ 6bIToBbIMM OoTX04aMM. ObecneubTe Hagnexauyrw yTunnsaymno B COOTBETCTBUN C
HaUuMOHa/IbHbIMMN HOPpMaMMU.
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@ MOHTaK U NOAKAouEHNE

Mpnbopbl cneayeT ycTaHaBaMBaTb B 06€CTO4EHHOM
cocToAHUN. MoAKMOUEHNE JOMKHO OCYLLECTBAATHCA UCKIOUYUTENBHO K
6e3onacHo manomy HanpsaxeHuo. NMospexaeHna npubopos
BCNeACTBME HeCObNIOAEHMA YNOMAHYTLIX TPeboBaHWiA He noanexat
YCTPAHEHMIO NO FrapaHTUK; OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOANUTENS
nckAtovaetcs. MOHTaX U BBOA, B 9KCMyaTaLMIO AOIKHbI
OCYLUECTBAATLCA TONbKO Creumanuctamu. leincranutenbHbl
VCKNIOUUTENBHO TEXHUYECKUEAAHHBIE U YCII0BUA NOAKIIOUEHNS,
npuBefeHHbIe Ha NOCTaBAAEMbIX C TPUBOPaMM STUKeTKax / Tabanukax
1 B PYKOBOZCTBAX MO MOHTaXy U aKcnayaTauuu. OTKNOHeHUs oT
npeAcTaBNeHHbIX B KaTalore XapaKTepPUCTUK JOMNOSHUTEIbHO He
YKa3blBaOTCA, HECMOTPA Ha UX BO3SMOXKHOCTb B CU/Y TEXHUYECKOTO
nporpecca 1 NOCTOAHHOTO COBEPLUEHCTBOBAHMA Hallel NpoayKuun. B
cnyyae moavodukaumm npnbopos NoTpedbutenem rapaHTUitHble
06:A3aTenbCcTBa TEPAIOT CUAY. IKCnyaTauma 86113n obopynosaHus, He
COOTBETCTBYIOLLETO HOPMaM 3/1eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH
(EMV), moxeT BaMATb Ha paboTy npnbopos. Hegonyctumo
MCro/b30BaHMe JaHHOTo Npubopa B KayecTBe YCTPOWCTBA KOHTPONA /
HabIOAEHWA, CAYKALLErO AR 3aLWMUTbl NOAEH OT TPaBM U yrpo3bl AN
3/,0P0BbA / }KU3HU, @ TAKKE B KAYECTBE aBaPUIHOTO BbIKAtOYATENS
YCTPOMCTB U MALUMH UK AN aHANOTUYHbIX 33434 obecneyeHus
6e3onacHocTu.
Pa3mepbl KOPMycoB ¥ KOPMYCHbIX MPUHAANEKHOCTEN MOTYT B
onpeaenéHHbIX Npeaenax oTIMYaTbCA OT YKa3aHHbIX B JAHHOM
pyKoBozcTBe.
M3meHeHWe LOKYMeHTaLMK He [ONyCKaeTcs.
B cnyyae peknamauii NPUHUMAIOTCA UCKIIOUUTENbHO LiebHble
npnbopbl B OPUrMHANBHOW YNaKoBKe.

YKasaHusA no BBOAY B IKCNAyaTauuio:

3701 Nnpubop 6biN OTKaAMBPOBaH, OTHIOCTUPOBAH U NPOBEPEH B
CTaHAAPTHBIX YCNOBUAX. BO Bpems aKcnayaTaumm B Apyrux ycioBusx
pekoMeHayeTcs NPOBECTU PYYHYIO IOCTUPOBKY Ha MeCTe B NepBblii pas
npuv BBOAE B IKCM/yaTaLMIiOo U 3aTeM Ha Pery/ispHOi OCHOBe.
YKa3aHUA K MEXaHUYECKOMY MOHTAKY:

MOHTa¥ AONKEH OCYLLECTBAATLCA C Y4ETOM COOTBETCTBYHOLLMX,
[AENCTBU- TeNIbHbIX ANA MeCTa U3MepPeHUA NPeanucaHnii U CTaHAapPToB
(Hanp., NpeanucaHnii gNa cBapoyHbIX paboT). B ocobeHHOCTM cnegyeT
NPUHUMaTb BO BHUMaHWMeE:

— yKa3aHua VDE / VDI (coto3 HemMeLKMX 3/1EeKTPOTEXHUKOB / COH03
HeMEeLKMX MHKEHEPOB) K TEXHUYECKUM U3MEPEHUAM TeMMNepaTypbl,
[AVPEKTVBbI MO YCTPOWCTBAM U3MepeHMa TemnepaTypbl

— AVMPEKTUBbI MO 3/1EKTPOMArHUTHOW COBMECTUMOCTH (UX cnesyeT
npuaepK1MBaTbCs)

— HENpemeHHo cnegyeT usberaTb napannesbHol NPOKNAAKM
TOKOBEAYLWMX IMHUI

— peKomeHAyeTcA NPMMEHATb IKPAHMPOBAHHYIO NPOBOAKY; 3KPaH
cnepyeT NPy 3TOM C OAHOM CTOPOHbI MOHTUPOBaTL K DDC / PLC.

MOHTaX cneflyeT OCyLLecTBAATL C y4EeTOM COOTBETCTBUA MPUIAraembix
TEXHUYECKUX MapamMeTpoB TEPMOMETPA PEasIbHbIM YCN0BUAM
3KcnyaTaumm, B 0cO6eHHOCTU:

— [iManasoHa U3MepeHns

— MaKCUManbHO JOMYCTUMOTO AABNEHWSA U CKOPOCTU MOTOKA

— [onycTUMbIX KonebaHuid, Bubpaumit, yaapos (4.6. < 0,5 g).

NPEANNUCAHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

[aHHble npubopbl cnegyeT NPUMEHATb TONBKO MO NPAMOMY
Ha3HaveHuto. MpyK 3TOM HeOH6XO0AMMO PYKOBOACTBOBATHCA
COOTBETCTBYHOLWMMM Npe AnncaHuammn VDE (coto3a HemeLKux
3/1EKTPOTEXHUKOB), TPebOBaHUAMM, AENCTBYIOLLMMM B Balueli cTpaHe,
MHCTPYKLMAMM OPraHOB TEXHUYECKOro HaA30pa U MECTHbIX OpraHoB
3HeprocHabkeHuna. HagnexuT npuaepku- Batbca TpebosaHuii
CTPOUTENbHbBIX HOPM U NPaBWJ, a TaKKe TEXHUKN 6e30MacHOCTU 1
nsberatb yrpos 6esonacHocTv toboro poga. Mol He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 33 ylLepb 1 NOBPEXAEHUA, BO3HUKaOLWME
BCNeACTBME HENPABUIbHOTO NPUMEHEHUA HALIMX YCTPOUCTB UK
Hecobto-AeHUA YKa3aHWI PyKOBOACTBA NO 3KCMyaTaumm. YCTaHOBKa
YCTPOMCTB A0/IKHA MPOU3BOAUTLCA TOIbKO KBANUOULMPOBAHHBIM
nepcoHanom.

Bo u3zberkaHue nopuu / NOBpeXAEHUI NPeanoYTUTENbHO UCNOb30BaHUE IKPAHMPOBaHHOM NpoBoaku. Cnegyet 6e3ycnoBHo usberatb
napannenbHOi NPOKNAAKMN TOKOBEAYLMX JIMHUI 1 YUUTbIBaTb TPe6OBaHUA 31EKTPOMAr- HUTHOW COBMECTUMOCTU.YKa3aHuA K

npoayKram

B kauectBe 06w mx Kommepueckux YC10BUIA MEIOT CUNY UCKAOUUTENBHO HALWWK YCN0BUA, a TaKXKe AelcTBUTEeNbHble «O6LuMe yCA0BUA NOCTABKU
NPOAYKLMM M YCAYT ANA INEKTPUUECKOM NPOMBbILLNEHHOCTWY (ZVEI) BKAlOYas A0NOAHUTENbHYIO CTaTbio «PacluMpeHHOe coOXpaHeHue npas

co6CcTBEHHOCTU Y.
MOMMMO 3TOrO, CNefyeT yUMTbIBaTb CEAYIOLME NOMOKEHUS:

—MNepea ycTaHOBKOM 1 BBOAOM B 3KCMJlyaTaumio CefyeT NpounTaTh AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BbiTb yYTEHbI BCE NPUBEAEHHbIE B HEM

yKasaHua!

— py MOHTaXKe BHe MOMELLEHWA NCMONb30BaThb NOAXOAALLEEe NPUCNOCoBAeHNe ANA 3aLUUTbI OT HEMOFOAbl U CONHEYHbIX NyYeit.
—MNoaKkntoyeHne Nnpubopa AOMKHO OCYLLECTBAATLCA UCKAOUMTENBHO K 6€30MacHO MasioMy HanpAXKeHMto U B 06eCTO4EHHOM COCTOAHUU. Bo
n3berkaHune NoBpexAEHWI 1 0TKa30B (Hanpumep, BCAEACTBUE HABOAOK) CAefyeT MCNONb30BaTb SKPAHMPOBAHHYIO NPOBOAKY, n3beratb
napannesbHOMNPOKNAAKN TOKOBEAYLLMX JIMHUIA U yHUTbIBATb NPEANUCAHUA MO 3NEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTH.

— [laHHbIi Npubop cieayeT NPUMEHATb TOIbKO MO NPAMOMY Ha3HAYEHMIO, Y4UTbIBasA NPU 3TOM COOTBETCTBYIOLWME NpeanucaHus VDE (coto3a
HEMELLKUX 3/1EKTPOTEXHUKOB), Tpe6oBaHMsA, AeCTBYIOWME B Balueit cTpaHe, MHCTPYKLMM OPraHOB TEXHUYECKOrO HaA30pa M MECTHbIX OPraHoB
JHeprocHabkeHun. HagnexuT NpuaepKneatbca TpeboBaHMi CTPOUTENbHBIX HOPM U MPaBW, @ TaKKe TEXHUKM 6e30MacHOCTM 1 u3beratb yrpos

6e3onacHocTn ntoboro poaa.

— Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 33 yLuep6 1 NoOBpeXKAeHWs, BO3HWKaloLWMeE BCAeACTBUE HEMPAaBMABHOTO NPUMEHEHUA HaLLWX YCTPOMCTB.
—Yuwep6, BO3HUKLWMIA BCNEACTBUE HEMPaBUALHOW PaboTbl Nprbopa, He NOA/IEKUT YCTPAHEHMIO MO rapaHTUN.

— MOHTaX ¥ BBOZ, B 3KCM/yaTaLMIO 4O/MKHbI OCYLLECTB/IATLCA TOIbKO CeLMaimcTamu.

— [leiCTBUTENbHBI UCKNIOYMTENBHO TEXHUYECKME AaHHbIE U YCN0BUSA NOAK/IOYEHUA, NPUBEAEHHbIE B MOCTaBAsAEMbIX C NPUBOpPaMu pyKoBOACTBaX No
MOHTasKY W 3KCryaTauum. OTKJIOHEHWA OT NPEACTaBAEHHbIX B KaTasore XapakTepPUCTUK AOMONHUTENbHO HE YKa3bIBAKOTCA, HECMOTPSA Ha UX
BO3MOYHOCTb B CUJTy TEXHUYECKOTO NPOrpecca U NOCTOAHHOTO COBEPLUEHCTBOBAHMA Hallel NPoAyKLMK.

— B cnyvae mogudukaummn npubopos noTpebutenem rapaHTUiiHble 0653aTenbCTBa TEPAIOT CUAY.

— He paspewaetca ucnonb3osaHue npubopa B HeNocpeACcTBEHHOMN 61M30CTU OT UCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, PaAMaTopoB OTONIEHUA) UK
CO3/1aBaeMbIX MMM TEM/I0BbIX NOTOKOB; CedyeT B 06583aTeIbHOM NopsAAKe u3beratb NonafaHWA NPAMbIX COHEYHbIX 1y4ein nam
TENJI0BOrOMU3NIY4EHMA OT aHANOTUYHBIX UCTOYHMKOB (MOLLHbIE OCBETUTE/IbHbIE NPUBOPbI, FaIOTEHHbIE U3/y4YaTenw).

— dKcnayataumsa 86113n 060pyA0BaHMA, HE COOTBETCTBYIOLLErO HOPMaM 3/1IEKTPOMArHUTHOM coBmecTMmocTu (EMV), MoXKeT BAnATb Ha paboTy

npubopos.

— Hegonyctvmo 1cnonb3oBaHue AaHHOro Npubopa B KaYecTBe YCTPOMCTBA KOHTPOAA / HABAIOAEHUA, CAYXKALLEro ANA 3aLUMTbI I0AEeiN OT TPaBM U
Yrpo3bl 405 340PO0BbA / KU3HK, @ TAKKE B KAYECTBE aBAPUITHOTO BbIKAOYATENSA YCTPOMCTB M MALMH MAK ANA aHANOTUYHBIX 33434 obecnedeHuns

6esonacHocTu.

- PaBMepr KOpPNyCOB U KOPNYCHbIX I'IpMHa,CI.I'Ie)KHOCTeI‘;I MOryT B Onpeﬂ,el‘léHHle npeaenax oTIn4aTbCA OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

— WN3meHeHune AOKYMEHTaLUMUN HE A0NYCKaeTCA.

— B cayyae peKnamau,Mﬁ NPUHUMAIOTCA UCKNOYNTENBHO Le/IbHble ﬂpM60pr B OpMI'MHalleOl:I YNaKoBKe.
BBsoga B akcnayatauuio o06s3aTeneH U BbINONHAETCA TONbKO cneyuanucramu! Mepep MOHTaXKOM 1 BBOAOM B IKCNNyaTaLMIO NPOYNTATL
AaHHOE PYKOBOACTBO; A0/1XKHbI 6bITb YyuTeHbl BCe NpuBeaeHHble B HEM yKasava!



